(ZEWOTHERM)

ZEWOTHERM

Montage- und Betriebsanleitung
ZEWO Warmepumpe «LAMBDA»

Energie. Warme. Strom..



Inhaltsverzeichnis

1 Sicherheit

1.1 Sicherheitshinweise

1.2 Einsatzgebiet

1.3 Hinweise zu gesetzlichen Bestimmungen

2 Dokumentinformationen

3 Produktinformationen
3.1 Lieferumfang

3.2 Beschreibung

3.2.1 Gesamtsystem

3.2.2 Funktionsweise
3.2.3 AuBBengerat

3.2.4 Regelzentrale

4 Planung

4.1 Aufstellungshinweise

4.1.1 Schutzzonen

4.1.2 Mindestabstiande

4.1.3 Abstande fir Schallschutz

5 Transport

6 Montage

6.1 Sockel
6.2 AuBBengerat

7 Elektrische und Hydraul

che Einbindung
7.1 Hydraulik

7.1.1 Standard-Hydraulikschemen

7.1.2 Hydraulischer Anschluss

7.1.3 Hydraulikkomponenten / Vorgaben

7.2 Elekt
7.2.1 Anschluss EVU Sperre
7.2.2 Anschluss AuBeneinheit
7.2.3 Anschluss Regelzentrale
7.2.4 Kabelliste

8 Inbetriebnahme

8.1 Befiillung der Anlage

8.2 Bestromung der Anlage

8.3 Regler konfigurieren

8.4 Testbetrieb

8.5 Einstellung von Heizkurve, Zeitprogramme, Betriebsart
8.6 Ubergabe an Anlagenbetreiber

o o o~ b

VNN NN

)

3
14
14
15

17
16
22

23
23
23
23
24
25
28
29
32
35

9 Alarme und Stérungen

9.1 Umgang mit Stérungen

9.2 Fehlerlisten

9.2.1 Aufzeichnung durch Regler

9.3 Vereisungsgefahr im AuBengerat

10 Wartung / Reperatur
10.1 Reinigung / Wartung
10.2 Reperaturarbeiten

10.3 Dokumentationspflicht

11 AuBerbetriebnahme
12 Demontage und Entsorgung

13 Technische Daten

13.1 Datenblatt

13.2 Effizienzkennwerte nach 813/2013 (Okodesignrichtlinie / Energy Label)
13.3 Effizienzkennwerte nach EN14511

13.4 Leistungs- & Effizienzdiagramme

13.4.1 EUoSL.

13.4.2 EUtoL

13.4.3 EU13L

13.4.4 EU15L

13.4.5 EU20L

13.5 Druckverlust und Restférderhdhe

14 Zubehor
14.1 Hydraulikstation

15 Anhang

15.1 Konformitatserklarung

15.2 Service und Reperaturprotokoll
15.3 Fehlercodeliste

15.3.1 Fehlernummernoffset

15.3.2 Fehlernummern

16 Prinzip- und Sonderschemen

17 Bodenschutzplatte

43

43
43
43
45

46
46
46
47

48

49

61

61

63
63
64
65
65
66

7

79



Sicherheit

1.1 Sicherheitshinweise

Wichtige Anweisungen, die dem Schutz von Personen oder der technischen Betriebssicherheit dienen,

werden in diesem Dokument mit folgenden Hinweissymbolen gekennzeichnet.

Tabelle 1: Beschreibung Warnsymbole

Achtung!

Warnung vor spannungsfiihrende Bauteile
Nichtbeachtung kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren

Warnung vor feuergefahrlichen Stoffen
Nichtbeachtung kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren

Warnung vor heifen Oberflichen
Nichtbeachtung kann zu schweren Verletzungen fiihren

Warnung vor Kilte
Nichtbeachtung kann zu schweren Verletzungen fiihren

Sonstige Warnungen
Nichtbeachtung kann zu Verletzungen oder zum Tod fiihren

Technische Anweisung
Nichtbeachtung kann zu Sachschdden oder Einschrankungen
Betriebssicherheit fiihren.

der

Befolgen Sie unbedingt die Sicherheitshinweise in Tabelle 2 und beachten Sie, dass in den jeweiligen

Unterkapiteln auf weitere wichtige Gefahrenquellen hingewiesen wird.

Tabelle 2: Allgemeine Sicherheitshinweise

Fuhren Sie nie Arbeiten am Gerat bei anliegender Versorgungsspannung durch.
Stellen Sie sicher, dass mindestens 2min vorher das Gerat allpolig vom Netz getrennt
wurde.

Die Heizungsladepumpe zur Warmepumpe wird aus sicherheitstechnischen
Grinden im Normalzustand dauerhaft mit Netzspannung (230V) versorgt. Die
Pumpen kénnen nur durch allpolige Abschaltung vom Netz getrennt werden.

Das AuBengerdt ist mit brennbarem Kaltemittel befllt. Bei Vorliegen
einer Zindquelle kann es zu einer Brandentwicklung oder Verpuffung
kommen. Bei Verdacht auf Undichtigkeiten am Kéltekreis trennen Sie das Gerat
sofort allpolig vom der Spannungsversorgung. SchlieRen Sie alle Tiren und
Fenster in der Nahe und sperren Sie das Gebiet im Umkreis von 5m ab.
Kontaktieren Sie den Anlageerbauer, einen Kaltetechnik Fachbetrieb oder
ZEWOTHERM.

Um die Entstehung einer explosionsgefdhrlichen Atmosphdre im Gebaude
zu verhindern beachten Sie folgendes:
- Dichte Wanddurchfihrungen fiir Hydraulik- und Elektroleitungen zu
AuBengerat
- keine automatischen Entlifter in der Hydraulik im Untergeschoss
- kein Sicherheitsventil in der Hydraulik im Gebaude (im AuRengerat ist ein
2,5bar Sicherheitsventil verbaut).
- Das AuRengerat darf nur im Freien aufgebaut werden.
- Beachten Sie unbedingt die Sicherheitszonen am Aufstellungsort

Beachten Sie die Transportvorschriften. UnsachgeméaRer Transport kann zu
Verletzungen durch Kippen sowie zu Beschddigung des Gerats fiihren.

Das Gerat muss ortsfest gegen Verrutschen, Verschieben und Kippen in alle
Richtungen fixiert werden.

Planung, Installation, Montage, Inbetriebnahme und Wartungsarbeiten dirfen nur
von Fachbetrieben wunter Einhaltung entsprechend giltiger gesetzlicher
Vorschriften, Verordnungen und Richtlinien erfolgen. Zusatzlich sind die Vorgaben
in diesem Dokument einzuhalten.

Veranderung von Sicherheitsparametern sowie Umbauten am Gerédt
ohne Zustimmung von ZEWOTHERM sind unzuldssig. Flr daraus resultierende
Schaden Gbernimmt ZEWOTHERM keine Haftung.

Das Gerdt muss ganzjahrig mit Spannung versorgt werden, ansonsten kénnen
wichtige sicherheitstechnische Funktionen nicht erfiillt werden.

Besonders problematisch: Bei kalten AuRentemperaturen kann Eisbildung in den
Warmetauschern nicht verhindert werden. In weiterer Folge kann dies zu einer
Leckage des Kaltekreises fuhren.

Bei langeren Spannungsausfallen und Aufentemperaturen unter 0°C muss eine
hydraulische Entleerung des AuBengerates vorgenommen werden.

In Ventilatorndhe durfen keine herunterhdngende |6sen Gegenstdnde (z.B. Ketten)
getragen werden.

Um Verbrennungen zu verhindern, tiberprifen Sie zunédchst die Temperatur bevor
Sie das Bauteil beriihren.




1.2 Einsatzgebiet
Die Wéarmepumpe darf ausschlieflich in geschlossenen Hydrauliksystemen fur die Raumbeheizung,
Raumkiihlung und Trinkwassererwarmung verwendet werden.

Zum eigenen Schutz und zur Vermeidung von Schiden am Gerat darf die
Wiarmepumpe von bestimmten Personengruppen nicht benutzt werden. Dies
betrifft Personen mit mangelndem Wissen/ Umgang oder mit eingeschrankten
geistigen, physischen oder sensorischen Fahigkeiten (einschlieRlich Kinder), es sei
denn diese wird von einer verantwortlichen Person beaufsichtigt oder unterwiesen.

1.3 Hinweise zu gesetzlichen Bestimmungen

Das Gerat erfiillt alle relevanten Richtlinien, Vorschriften und Normen fir die Verwendung im ,,hduslichen
Gebrauch” (nach 2006/42/EG - Maschinenrichtlinie). Die Konformitatserklarung samt einer Auflistung der
berlicksichtigten Dokumente ist dem Anhang beigeflgt.

Die Montage und Installation der Heizungsanlage darf nur von autorisierten Fachbetrieben vorgenommen
werden. Neben den Vorgaben dieses Dokuments missen weitere landerspezifische Gesetze und Normen
eingehalten werden.

2 Dokumentinformationen
Dieses Dokument dient als Information zur sicheren und zielgerichteten
- Transportierung
- Planung
- Montage
- Installation
- Inbetriebnahme
- AuBerbetriebnahme
- Wartung
des beschriebenen Produktes fiir autorisierte Fachbetriebe.

Tabelle 3: Gliltigkeit fiir Produkttypen

Bezeichnung Artikelnummer
ZEWO-Lambda EUOSL 13070000
ZEWO-Lambda EU10L 13070006
ZEWO-Lambda EU13L 13070001
ZEWO-Lambda EU15L 13070003
ZEWO-Lambda EU20L 13070005

Die Anleitung verbleibt dabei vom Einbau bis zur Entsorgung am Aufstellungsort. Der Lieferumfang
beinhaltet ein Inbetriebnahmeprotokoll, welches vom Inbetriebnehmer zwingen ausgefillt werden muss.
Zudem mdussen alle Wartungs- und Reparaturarbeiten im Logbuch (siehe Anhang) vermerkt werden.

6 Stand: April 2025

3 Produktinformationen
3.1 Lieferumfang

Tabelle 5: Lieferumfang

Lieferumfang Verpackung
-AuBengerat -komplett mit Karton
Grundausstattung Wdrmepumpe hmm_ﬁwm“mm_mmmﬂmmm ,.\MW_A__mmﬁ_“mﬁ
-Inbetriebnahme Protokoll
Erforderliches Regelzentrale -Touchdisplay - Paket in
Zubehor -AHC Hydraulikregler Warmepumpe
Optionales Zubeh6r  Ladestation -Ladestation - Paket

Samtliche Produkte werden ausschlieRlich an Fachbetriebe vertrieben. Es gelten die gesetzlichen
Gewadbhrleistungsbestimmungen (ndhere Informationen siehe AGB), sofern keine separaten schriftlichen
Vereinbarungen getroffen wurden.

3.2 Beschreibung

3.2.1 Gesamtsystem

Die Warmepumpe besteht aus einem AuBengerdt und einer Regelzentrale, welche sich im Geb&ude
befindet. AuBengerat und Regelzentrale sind dabei nur durch eine Kommunikationsleitung miteinander
verbunden. Die Regelzentrale Ubernimmt dabei die Ansteuerung samtlicher Hydraulikkomponenten im
Geb3ude (Pumpen, Ventile, ..) und enthilt die Bedieneinheit, wahrend sich im AuRengerat alle
kaltemittelfihrenden Bauteile inklusive der Kéltekreisregeleinheit ARC befinden. Das AuRengerat wird
direkt mit wasserfiihrenden Hydraulikleitungen (Vorlauf und Riicklauf) mit dem Heizsystem im Gebaude
verbunden. Die Hydraulikbaugruppe bestehend aus einer Pumpe, einem Umschaltventil und einem
Heizstab.

*siehe Hydraulikschemen ab Seite 60
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3.2.2  Funktionsweise

Eine Warmepumpe ist eine Maschine, welche Warme auf geringem Temperaturniveau aufnimmt und auf
hohem Temperaturniveau wieder abgibt. Bei Luft / Wasser Warmepumpen wird die Umgebungsluft als
Energiequelle genutzt. Der Umgebungstemperatur wird Warme auf niedrigem Temperaturniveau
entzogen und das Heizungswasser auf hohem Temperaturniveau erwarmt. Die AuRenluft am Luftaustritt
der Warmpumpe kiihlt dabei ca. um 3°C ab.

Die Funktionsweise beruht auf dem Carnot Prozess. Dabei wird im Verdampfer (Lamellenpaket) fllssiges
Kaltemittel auf geringem Druck und Temperaturniveau vollstandig verdampft. Die dafiir notwendige
Wiarme wird der Energiequelle (Umgebungsluft) entzogen. Das aus dem Verdampfer austretende
gasférmige Kaltemittel wird anschlieBend in einem Verdichter komprimiert. Wahrend dieses Vorgangs
erhohen sich Druck und Temperatur des Gases. Der Verdichter wird dabei mit elektrischer Energie
angetrieben. Das ,Heifgas” wird in einen Warmetauscher (Kondensator) geleitet, indem Energie an das
Heizsystem, durch Erwarmung des Heizungswassers, abgegeben wird. In diesem Prozessschritt wird
verflussigt sich das Kéltemittel auf hohem Temperaturniveau vollstdandig. Das noch immer unter hohem
Druck stehende flussige Kaltemittel wird weiter in einem Expansionsventil ,entspannt” und auf das
urspriingliche niedrige Druck und Temperaturniveau gebracht. Damit schliet sich der kontinuierliche
Kreisprozess.

Verdichter

17%
elektrische
Energie

A Ventilator

Anschluss
Hydraulik

—

Kondensator
Lamellenpaket

100% 83%
Warme kostenlose
Umweltwédrme

Expansionsventil
Abbildung 2: Funktionsprinzip

Die an das Heizsystem abzugebende Warmeenergie ergibt sich GroRteils aus kostenloser Umweltwarme
(Energieinhalt der Luft) und zu einem kleineren Anteil aus der erforderlichen elektrischen Antriebsenergie
des Verdichters. Der Anteil der elektrischen Leistung steigt mit der Temperaturdifferenz zwischen
Heizsystem und Energiequelle die Giberwunden werden muss. Sprich je tiefer die Auentemperatur und
je hoher die Vorlauftemperatur des Heizsystems desto groRer ist der elektrische Energiebedarf fir die
Warmepumpe.

8 Stand: April 2025

Dieses Gerdt passt die Heizleistung automatisch durch Drehzahlmodulation an die Gegebenheiten an.
Dadurch kdnnen Warmetauscherflachen besser ausgenutzt und ineffiziente Startphase reduziert werden.
AuBerdem ist gleichméRigere Warmeabgabe ans Heizsystem méoglich, wodurch die erforderliche
Heizwassertemperatur reduziert werden kann. Somit ergeben sich deutliche Betriebskostenersparnisse.

Aufgrund der Abkihlung der Luft, kann es bei AuRenlufttemperaturen unter 2°C zur Reifbildung im
Lamellenpaket kommen. Die Eisschicht wirkt isolierend und verringert somit die Effizienz des Gerates.
Daher wird ab einem gewissen Punkt vom Kéltekreisregler automatisch eine Abtauung eingeleitet.

Achtung! Um einen problemlosen Abtauprozess zu gewahrleisten muss der in den
technischen Daten spezifizierte heizungsseitige Mindestdurchfluss und eine
Mindestriicklauftemperatur von 12°C eingehalten werden.

3.2.3 AuBengerat

3.2.3.1 Ausstattung und Abmessungen

Das AuBengerat beinhaltet alle Kaltekreiskomponenten inklusive Ventilator, Kaltekreisregler (ARC) und
Frequenzumformer fiir den drehzahlgeregelten Verdichter. Das gesamte Kaltemittel befindet sich in der
AuReneinheit. Zudem befinden sich ein Sicherheitsventil (2,5bar) und zwei automatische Entlifter auf der
Hydraulikseite der AuBeneinheit.

Luftrichtung

AuBengerit EU8L-15L 950x620x1700mm

Abbildung 4: Ausstattung des Auf3engerdts: Ansicht vorne /rechts

AuBengerat EU20L 1772x1160x800

ZEWO Warmepumpe «LAMBDA» 9
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Abbildung 5: Ausstattung des AufSengerdts: Ansicht links

Abbildung 6: Ausstattung des AufSengerdts: Ansicht vorne Kdltekreis

Stand: April 2025
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Abbildung 7: Ausstattung des Auflengerdts: Ansicht hinten Kdltekreis

Legende:
1) Vorlauf
2) Rucklauf
3) Automatische Entluftung
4) Sicherheitsventil
5) Entleerung
6) Durchflussmessgerat
7) Kondensator
8) Kompressor
9) Ventilator

10) Verdampfer

11) ARC-Kéltekreisregler

12) Inverter

13) Kondensatanschluss DN50 KG
14) Tragehilfen

15) StellfuRe Hohenverstellbar

3.2.3.2 Merkmale

hochste Effizienz aller Luft/Wasser Warmepumpen am Markt durch 3K Prozess (nach EN14825
und EN14511)

geringste Schallemission nach EN12020 aller Monoblock Luft/Wasser Warmepumpen am Markt
naturliches, umweltfreundliches Kaltemittel R290 (Propan)

bis zu 70°C Vorlauftemperatur ohne Zusatzheizung moglich

modulierende Anpassung der Heizleistung durch Invertertechnologie

geringste Kaltemittelfullmenge am Markt (max. 1,3 kg)

aktiver Kuihlbetrieb serienmaRig vorhanden

EHPA-Glitesiegel

hochste Fordersatze moglich

ZEWO Warmepumpe «LAMBDA» 1



3.2.4 Regelzentrale

3.2.4.1 Ausstattung und Abmessungen

Die Regelzentrale befindet sich im Gebdude und kommuniziert mittels CAN-Busverbindung mit dem
Kaltekreisregler (ARC) der AuReneinheit. Die Regelzentrale beinhaltet den Hydraulikregler, ein 7* Farb-
Touchdisplay.

3.2.4.2 Merkmale

7 Farb-Touchdisplay

lokale Trenddatenspeicherung

integrierte Fernwartungsmoglichkeit mittels VNC-Verbindung

Modbus-RTU und Modbus-TCP Anbindung zu externen Geraten (z.B. Photovoltaik) méglich

- SG-Ready
- elektrische Ausgange sind frei konfigurierbar; standardmaRig sind folgende Aktoren und Sensoren
bedienbar:
o Zusatzheizung
o 3x Mischergruppen-Regelung (zusétzliche Mischergruppen-Regelungen sind erweiterbar)
o Frischwassersystem
o Zirkulationspumpe
o Umschaltventil flir Brauchwasserbereitung
o Ladepumpe
o Drehzahlregelung fir Frischwasserpumpe und Ladepumpe (PWM / 0-10V)
o 12x Temperatureingdnge PT1000
o 24V Digitale Eingdnge
= Extern oder PV
= EVU-Sperre
= Kihlen
. . . = Stromungsschalter Frischwasser
Abbildung 8: Regelzentrale bestehend aus Display und Hydraulikregler . .
o Warmemengen- und Stromzdhler
4 Planung

Erkundigen Sie sich bereits in der friilhen Planungsphase tUber nationale und regionale Vorschriften und
treten Sie mit den zustandigen lokalen Behorden in Kontakt.

4.1 Aufstellungshinweise

Das AuRengerdat darf nur im Freien installiert werden

Die Warmepumpe darf sich in keiner Senke befinden in der sich im Falle einer
Leckage Kaltemittel in explosionsfahiger Konzentration ansammeln kann.

Die Warmepumpe muss in sicheren Bereichen aufgestellt werden. Als unsicher
gelten Bereiche, die sich z.B. ohne Anfahrschutz im Rangierbereich von Fahrzeugen
befinden. Werden Bereiche kurzfristig unsicher (z.B. bei BaumaBnahmen), muss die
Warmepumpe entsprechend geschiitzt werden.

¥: 20 o9 A9 AR AR A4 R

Abbildung 10: AHC-Hydraulikregeleinheit 310x170x80mm

12 Stand: April 2025

] T Weiter Hinweise zur Aufstellung des AuRengerétes:

Die Warmepumpe sollte von allen Seiten frei zugédnglich sein.

ZEWO Wérmepumpe «LAMBDA» 13



- Luftein- und Ausstromseite mussen von Gegenstanden, Blattern oder Schnee freigehalten
werden.

- Die Aufstellung in Senken, Nischen oder zwischen zwei Mauern sollte aufgrund von moglichen
Luftkurzschlisse und Schallreflexionen vermieden werden.

- Stellen Sie einen frostfreien und ausreichenden Kondensatablauf sicher

- Auf der Ausstromseite wird die Luft um ca. 3°C abgekihlt. Demensprechend ist in unmittelbarer
Ndhe mit frihzeitiger Vereisungsgefahr in Bodenndhe zu rechnen. Stellen Sie sicher, dass der
Abstand zwischen Austromseite und Gehwegen, Terrassen, usw. mindestens 3m betragt.

- Die Austromseite sollte nicht gegen die Hauptwindrichtung installiert werden.

4.1.1 Schutzzonen

Die in diesem Abschnitt beschriebenen Schutzzonen missen unbedingt eingehalten
werden. Innerhalb der Schutzzonen dirfen sich keine Zindquellen wie z.B.
elektrische Schalter, offenes Feuer oder heiRe Oberflachen. Insbesondere wird
darauf hingewiesen, dass innerhalb der Schutzzonen nicht geraucht werden darf.

Es ist sicherzustellen, dass im Falle einer Leckage kein Kaltemittel in geschlossene
Raume gelangen kann. Innerhalb der Schutzzone diirfen daher keine Fenster, Tiren,
Lichtschichte, sonstige Offnungen oder Kanalabliufe vorhanden sein.

Die Schutzzone dirfen sich nicht auf Verkehrswege, Nachbargrundstiicke oder
offentliche Flachen erstrecken.

Abbildung 11: Schutzzonen (1m Abstand zur Gehdusefléche / kegelférmig)

4.1.2 Mindestabstande

Um einen effizienten und storungsfreien Betrieb zu ermoglichen sollten die in 4.1.2 dargestellten
Mindestabstande eingehalten werden.

14 Stand: April 2025
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Abbildung 12: Mindestabstéinde

4.1.3 Abstande fur Schallschutz

Warmepumpen der Eureka Serie sind eine der leisesten Warmepumpen ihrer Klasse am Markt. Trotzdem
sollten bereits in der frihen Planungsphase die ortlichen Gegebenheiten in Bezug auf Schallschutz und
nationale Vorschriften gepriift werden.

In Tabelle 6 sind die Schallgrenzwerte nach ONORM S 5021 aufgelistet.

Tabelle 6: Imissionsrichtwerte nach ONORM S 5021

Standplatz Schalldruckpegel Tag Schalldruckpegel Nacht
dB(A) dB(A)

Ruhegebiet, Kurgebiet 45 25

Landliches Wohngebiet 50 30

Stadtisches Wohngebiet, land- und 55 35

forstwirtschaftliche Betriebe

Kerngebiet 60 40

Gewerbegebiete 65 45
Naherholungsgebiete 50 30

Der Schalldruckpegelgrenzwert muss an der Grundstiicksgrenze eingehalten werden.

Samtliche Schalldaten der Geratetypen sind dem Technischen Daten im Anhang beigefligt. Der maximale
Schallleistungspegel wird in der Regel nur selten (bei sehr niedrigen AuBentemperaturen) erreicht. Somit
stellen die Kurve einen maximalen Schalldruckpegel fir die Planung dar.

Die Gerdte verfugen tUber zwei Nachtbetriebsarten, bei dem die Leistung auf 70% bzw. auf 50% der
Nennleistung begrenzt wird. StandardmaRig ist der Nachtbetrieb nicht aktiviert. Zudem andert sich der
Schallleistungspegel je nach Ausrichtung des Gerates.

Um Schallreflexionen zu vermeiden sollte eine méglichst freistehende Aufstellung angestrebt werden.

Als Planungshilfe werden die Schallrechnertools des Bundesverbands Warmepumpe empfohlen.
https://www.waermepumpe.de/schallrechner/

ZEWO Wérmepumpe «LAMBDA» 15



Neben dem Schutz vor Luftschall sind auch negative Effekte aufgrund von Kérperschall zu beachten.
Koérperschall kann sich durch starre Verbindungen ins Mauerwerk des Gebaudes auspreiten. Hier sind
einige MaRnahmen, die dazu beitragen kénnen, Kérperschall zu reduzieren:

5

1. Entkoppeln der Warmepumpe: Ist das Fundament direkt mit dem Mauerwerk verbunden sollte
die Warmepumpe auf einer isolierenden Schicht aus Gummi oder anderen geeigneten
Materialien stehen, um die Ubertragung von Vibrationen auf den Boden zu reduzieren.

2. Verwenden von Schwingungsdampfern: Schwingungsdampfer konnen an den FiiRen oder an der
Basis der Warmepumpe angebracht werden, um Vibrationen zu absorbieren und zu reduzieren.

3. Verwendung von Flexschlduchen: Flexschlauche kénnen verwendet werden, um die Verbindung
zwischen den Rohrleitungen und der Warmepumpe zu erleichtern und dadurch Vibrationen zu
reduzieren.

4. Positionierung der Warmepumpe: Die Warmepumpe sollte an einem geeigneten Ort positioniert
werden, der eine geringere Ubertragung von Vibrationen auf die umgebenden Strukturen
ermoglicht.

Transport

Das AuRengerat beinhaltet brennbares Kaltemittel. Die Gerate missen daher in gut
durchlifteten Rdumen ohne Zindquellen gelagert und transportiert werden.

Beachten Sie das Gewicht des Gerates und verwenden Sie Schutzausristung um
Verletzungen (Quetschungen, ...) zu vermeiden.

Achtung!  Nach Anlieferung ist das Gerdt unverziglich auf sichtbare Beschadigungen zu
untersuchen. Diese sind dem Transportunternehmen mitzuteilen.
Beschadigte Warmepumpe diirfen nicht in Betrieb genommen werden.

Achtung!  Die AuReneinheit darf auf jeder Seite maximal um 45° gekippt werden

Achtung! Rohre und Lamellen des AuBengerdts diirfen nicht fir den Transport genutzt
werden.

Das Gerdt wird auf einer Holzpalette geliefert.

Am Bestimmungsort sind folgende Transportmaéglichkeiten zulassi

6

- Stapler oder Hubwagen
- Héndisch tragen (siehe 6.2)

Montage

6.1 Sockel

Das AuRengerét darf nur auf einem dauerhaft festen Untergrund (z.B. Betonsockel)
montiert werden.

Betonierte Sockel miissen mindestens 3cm aus dem Erdreich ragen. Je nach ortlicher Gegebenheit
(Uberschwemmungsmaéglichkeit) muss die Hohe des Sockels angepasst werden.

Waihrend des Betriebs der Warmepumpe fallt Kondensat an, welches abgefiihrt werden muss. Pro
Abtauprozess ist mit bis zu 7| Kondensatwasser zu rechnen. Folgende Mdoglichkeiten sind zulassig:

- Kondensat wird mit einem DN100 Rohr unter die Frostgrenze gefiihrt. Achten Sie auf
ausreichende Versickermoglichkeit am Rohrende (Grobkérniger Kies, groRflachiger Aushub, ...)
- Kondensat wird in den Kanal geleitet.

Wird das Kondensat ins Gebaude bzw. in die Kanalisation geleitet muss ein Siphon
vorgesehen werden, um im Schadensfall den Abfluss des gasformigen Kaltemittels
zu verhindern.
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Abbildung 13: Sockelplan Prinzipschema 7 Elektrische und Hydraulische Einbindung

Beachten Sie dass unter Umstanden eine nachtragliche Verlegung (nach Betonierung des Sockels) der
Anschlussleitungen (Hydraulikrohre, Elektrokabel, Kondensatablauf) nicht mehr moglich ist. Der Kabel und Wanddurchfiihrungen sind luftdicht auszufiihren
Anschluss flir oben genannter Anschlisse befindet sich auf der Ausblasseite der Maschine.

Der Sockel muss eine dauerhaft ebene, waagrechte Flache fiir das AuBengerat bieten.

6.2 AuBengerat

7.1 Hydraulik
1) Verpackung entfernen 3) Befestigung auf Palette losen (4 ¥
2) AuBRengehduse demontieren 2 Schalen je Schrauben) .
5 Schrauben (AuBengehduse EU20L, 4) Transportsicherung entfernen 7.1.1 Standard-Hydraulikschemen

Durch den umfangreichen Hydraulikregler AHC und des modularen Softwareaufbaus, sowie der frei
konfigurierbaren Ein- und Ausgange kdnnen eine groRe Anzahl an Hydraulikkonfigurationen abgebildet
werden. Einige wichtige Standardschemen werden im Dokument ,Prinzipschemen”
beschrieben. Hier geht es zum Dokument

4 Schalen je 5 Schrauben)

v
4

¥

7.1.2  Hydraulischer Anschluss

Achtung!  Hydraulikleitungen miissen frostsicher verlegt, entsprechend gedammt und
von unten in die Warmepumpe eingefiihrt werden. Alternativ ist auch Anschluss
¥ auf der Riickseite des Gerdtes vorgesehen -> Die Frostsicherheit der Leitungen
” kann hiermit allerdings nicht garantiert werden (nur bei kurzen
Anschlussleitungen oder Verwendung eines Frostschutzgemisches zuldssig).
Achtung!  Dimensionieren Sie Hydraulikleitungen so, dass die Mindestdurchflussmenge
bsp. AuBengerét EUSL-15L laut Datenblatt dauerhaft gewahrleistet werden kann. Die nutzbare
5) Gummitille entfernen aus Trageloch 8) 4x StellfiRe einstellen Restforderhéhe und die Mindestdimension der Anschlussleitungen sind dem
entfernen 9) 4x AuRengerat auf Sockel durch Datenblatt zu entnehmen.
6) 1 Rohre an die vorgesehenen Locher schrauben fixieren.
cinfadeln Achtung! Fir die Befiillung von Heizungsanlagen gelten ganz klare Richtli wm._”_ Uber die
7) Gerdt mit mind. 2 Personen zum Sockel Heizungswasserqualitat. Dafiir sind die Europanorm EN 12828, die ONORM
tragen H5195 und vor allem die VDI-Richtlinie Nr. 2035 zu beachten und gelten
als Stand der Technik. Es ist auch der pH-Wert des Heizungswassers zu
kontrollieren, dieser muss zwischen 8 und 9,5 liegen.

w!r!\ |

}
1
. -
]
‘)

A

_ .— -

Abbildung 14: Gerdt auf Sockel montieren F

-

Abbildung 15: Hydraulik anschliefsen

22 Stand: April 2025 ZEWO Warmepumpe «LAMBDA» 23



7.1.3 Hydraulikkomponenten / Vorgaben
Beachten Sie fiir die einzelnen Hydraulikkomponenten folgendes:

Trennspeicher (Pufferspeicher):
Die Warmepumpe passt ihre Heizleistung automatisch auf die Gegebenheiten im Gebdude an. Daher kann
auf einen Pufferspeicher unter folgenden Bedingungen verzichtet werden:
- Mindestdurchfluss und Mindestabnahme wird jeder Zeit gewahrleistet (Raume diirfen nicht
mit Einzelraumregeltechnik ausgestattet sein).
- Tréages Heizsystem (z.B. FuBbodenheizung)
- EVU-Sperrzeiten beachten

Achtung! Bei Gebduden die liberwiegend mit Einzelraumthermostaten ausgestattet sind, ist
ein Trennspeicher (Puffer) zwingend notwendig.

Am Pufferspeicher ist zumindest 1 Tauchhilse mit 6mm im oberen Drittel des Speichers vorzusehen.
Wenn ein Pufferspeicher verwendet werden muss, sollte dieser zumindest 300l Speichervolumen
aufweisen.

Kombispeicher:

Kombispeicher sind Pufferspeicher die 2 Temperaturniveaus aufweisen. Das héhere Temperaturniveau
(oben) wird fir die Warmwasserbereitung verwendet und das niedrigere Temperaturniveau (unten fir
die Heizung). Vermischungen zwischen den beiden Temperaturniveaus vermindern die Effizienz.
Aus diesem Grund sollten nur von ZEWOTHERM freigegebene Kombispeicher verwendet werden.
Andere Kombispeicher dirfen nur nach Riicksprache und technischer Prifung von
ZEWOTHERM verwendet werden.

Brauchwasserspeicher:
Folgende Brauchwasserspeicher kdnnen verwendet werden:
- klassische Warmwasserspeicher (Boiler) mit Glattrohrwarmeubertrager (Warmeubertragerflache
ca. 0,4m?/kW; Rohrleitung mind. DN25) (mind. 3001)
- Brauchwasserspeicher mit Trinkwasser-Durchlauferhitzer (Edelstahlwellrohr) (mind. 500)
- Brauchwasserspeicher mit Frischwassersystem (mind. 500l)

Die Dimensionierung samtlicher Brauchwasserkomponenten in Bezug auf die notwendige
Warmwasserzapfleistung liegt in der Verantwortung des Anlagenerbauers.

Am Brauchwasserspeicher sind zumindest 1 Tauchhilsen mit 6mm (Ein und Ausschaltpunkt) im obersten
Drittel vorzusehen. Bei Verwendung eines Boilers sind 2 Temperatursensoren im oberen und unteren
Drittel vorzusehen (Ein- und Ausschalttemperatur)

Entliifter:
Am jedem Hochpunkt der Anlage sollte eine Entliftungsmoglichkeit vorgesehen werden.

Verwenden Sie keine automatischen Entlfter im UntergeschoR. Manuelle Entlufter
sind zuldssig.
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Sicherheitsventil:

Ein 2,5bar Sicherheitsven ist im AuBengerdt verbaut. Ein zusatzliches
Sicherheitsventil ist nur erlaubt, wenn dieses einen Auslosedruck von mind. 3bar
besitzt und der Hohenunterschied zwischen dem Sicherheitsventil Warmepumpe
und Sicherheitsventil Heizraum nicht mehr als +4m betragt.

Absperrventile:

Sehen Sie im Gebdude in den Leitungen zur Warmepumpen 2 Absperreinrichtungen und 2 KFE Hahne vor,
um ein Spilen der AuRengerats zu ermdglichen. Das AusdehnungsgefalR sollte zur Warmepumpe nur mit
Werkzeug absperrbar sein.

Schmutzfinger:
Zum Schutz des Gerétes sollte ein Schmutz- und Schlammféanger im Rucklauf zur AuBeneinheit eingebaut
werden.

Ausdehnungsgefa:
Dimensionierung und Einbau eines AusdehnungsgefaRes liegt in der Verantwortung des Anlagenerbauers.
Das Ausdehnungsgefdll moglichst nahe an der Saugseite der Pumpe angeordnet sein.

Trinkwasser:

Die Trinkwassertemperatur kann bis zu 70°C betragen. Beachten Sie einschldgige Normen um
Kalkablagerungen (eventuell ist eine Enthartungsanlage notwendig) zu vermeiden und stellen Sie
Verbriihungsschutz sicher.

7.2  Elektrik

Fihren Sie nie Arbeiten am Gerat bei anliegender Versorgungsspannung durch.
Stellen Sie sicher, dass mindestens 2min vorher das Gerét allpolig vom Netz getrennt
wurde.

In der Netzzuleitung (230V und 400V) ist allpolige Abschaltungsméglichkeit
vorzusehen.

Die Absicherungswerte der Leistungsschutzschalter sind entsprechend den
Vorgaben im Technischen Datenblatt einzuhalten.

Die Elektroinstallation darf nur von einem zugelassenen Fachbetrieb vorgenommen
werden. Entsprechende Normen und Vorgaben des
Energieversorgungsunternehmens sind einzuhalten.

Die Heizungsladepumpe wird aus sicherheitstechnischen Griinden im
Normalzustand dauerhaft mit Netzspannung (230V) versorgt. Die Pumpen kénnen
nur durch allpolige Abschaltung vom Netz getrennt werden.

Haufiges (tagliches) Ein- und Abschalten der Leistungsversorgung (400V) des
AuRengerats wird nicht empfohlen und kann auf Dauer zu Beschadigungen der
Leistungselektronik fiihren.
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Dies gilt auch fur die Verwendung einer ,harten EVU“ Sperre. Also eine vom
Energieversorger ausgeltste, wiederkehrende Abschaltung der Leistungsversorgung
(400V) des AuRengerats zur Entlastung des Stromnetzes.

2
u
1

B oza Bz B9
YYY YYY ¢V

Aezuni. t

Eine ,weiche EVU“ Sperre (Signalgebung durch potenzialfreies Relais) ist zuldssig.

8
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O
[
]

s 1

Achtung! Kleinstspannungsleitungen (<50V) diirfen nicht gemeinsam mit 230V oder 400V
Leitungen verlegt werden. Als Kommunikationsleitungen sind geschirmte Kabel zu
verwenden.
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7.2.1 Anschluss EVU Sperre 7.2.2  Anschluss AuReneinheit

Fur die AuReneinheit werden folgende elektrische Anschliisse benétigt.
© - CAN Bus Kommunikationskabel
. c s - 400V Anschluss (L1 L2 L3 PE / Neutralleiter wird nicht benétigt)
d ° NS - 230V Anschluss (L N PE)
g Die Kommunikationsleitung wird direkt am ARC - Kaltekreisregler angeschlossen.
¥
— f w m
]
o ® g
~ —_ B § 1
Q |R HE
Q : HIRE 230V
) s TE Kabeldurchfiinrung
- =
W L] N|a 400V
Kabeldurchfiihrung
) 8 Bus
e c Kabeldurchfiihrung
[3) o
i) = ()
—| mw = Anschlussklemmen
< a o 400V und 230V
Q.
-] ()] Anschlussklemmen
i W ) Buskabel
I w Achtung!
| Kabel von unten in die Kabelverschraubungen
- einflihren, um Wassereintritt zu verhindern!
P &
- W £ Kabelverschraubungen fest anziehen!
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a z m ,.m m m Abbildung 17: Elektrischer Anschluss Auf3eneinheit
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_ L (7o I .ﬂ 99 35 m m .
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W [} m = g m Frequenzumformer und Ventilator werden dauerhaft mit Spannung versorgt.
w =z z w m S Arbeiten an elektrischen Bauteilen diirfen nur bei vorheriger allpoliger Abschaltung
= der Netzspannung erfolgen.
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Tabelle 7: Feinsicherungen ARC

o .32 m.m m_m ; m_m S8 Bezeichnung Sicherungswert
e e : Absicherung 230V F1 3AT
0 0i0=01i0 o 0 Of Absicherung 24V F2 2AT
5 F] v 3 q ] z Tabelle 8: DIP-Switch ARC
3 « w & @ H W
m m Bezeichnung Konfiguration
8 8 = DIP Schalter S1
& g8
gk ON/OFF: 2
) CAN ID 1&2 OFF/ON: 3
ON/ON: 4
Reserve 3

4-OFF / 5-OFF: EU13L
WP-Typ 48&5 4-OFF / 5-ON: EUOSL
4-ON / 5-OFF: EU15L
OFF: Sole bzw. Wasser

M Energiequelle 6 ON: Luft
g DIP Schalter S2
Modbus RTU Endwiderstand 1 On_v/__“__wwoo%*”::g
DIP Schalter S3
CAN-Endwiderstand 1 Onw,__“__MMoO%HB
DIP Schalter S4

Zur Platine: PWM

Drehzahl Ladepumpe i Weg von Platine: 0-10V

DIP Schalter S5
Drehzahl Zur Platine: PWM
Energiequellenmotor Weg von Platine: 0-10V
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7.2.3 Anschluss Regelzentrale
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Abbildung 19: Anschlussklemmen AHC Hydraulikregler

Puffer:

Zirkulation
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Heizkreis 2 Brauchwasser.

Heizkreis 1
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X5
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X32 Frischwasser Rucklauf

X28/X10

X8 Heizkreis2 Pumpe
X12 Heizkreis2 Mischer

eizkreis1 Pumpe
X11 Heizkreis1 Mischer
X37 Vorlauf Heizkreis1
X40 Raum1

X7

X39 Zirkulationstemperatur

X35 Brauchwasser oben

X356 Frischwasser Pumpe 0-10V/ PWM

X80 Stromungsschalter

X36 Brauchwasser unten

X38 Vorlauf Heizkreis2

X41 Raum2

Sonstiges:

E-Heizstab

Extern Heizen Extern Kiihlen

Warmepumpe:

X42 AuBentemperatur

X3 E-Heizstab (Klixon + Freigabe)

X13/L2 Extern Kihlen Pumpe/USV
X43 Exterm Kiihlen Temperatur
X59 Extern Kuhlen Eingang

X13/L1 Extern Heizen Pumpe JUSV
X54 Exterm Heizen Teemperatur

X51 Extern Heizen Eingang

X2 Ladepumpe (Dauerspannung

LAN Anschiuss

7 e au Huo'o ===

X6 X5 X4 X3 X2 X1

Abbildung 20: Anschlussklemmen Regelzentrale Display

Tabelle 9: Feinsicherungen HYD

Bezeichnung Sicherungswert
Priméare Trafoversorgung F1 400mAT
Sekundare Trafoversorgung F2 1AT
Absicherung Relaisausgange 230V F3 6,3AT

7.2.3.1  Ein-Ausgdnge der Regelzentrale HYD

Die Anschlussklemmen kénnen grundsatzlich softwaretechnisch auf den jeweiligen Aktor und Sensor
zugewiesen werden. Sprich sofern 230V Aktoren (Pumpen, Mischer, Umschaltventile, ...) an die Klemmen
X5 —X28, Temperatursensoren an die Klemmen X31 bis X39, 0-10V bzw. PWM-Signal an die Klemmen X56
-X57 und Schalteingdnge X51, X58 bis X60 angeschlossen werden, kann softwaretechnisch das jeweilige
Gerat zugewiesen werden.

Die nachfolgende Auflistung beschreibt die standardisierte Klemmenbelegung.

X1: Netz 230V
230V Anschluss

X2: Ausgang 230V
230V Dauerspannung fiir die Versorgung der Ladepumpe (zur Warmepumpe) und Frischwasserpumpe.

X5: Zirkulationspumpe 230V
Anschluss fir eine Zirkulationspumpe, zur Umwalzung von Warmwasser.

X7: Heizkreispumpel 230V
Anschluss fir eine Pumpe in Heizkreis 1. Wird kein Puffer verwendet (direkter Heizkreis), so wird dieser
Anschluss nicht verwendet (Versorgung des Heizkreises erfolgt tiber Ladepumpe).

X8: Heizkreispumpe2 230V
Anschluss fir eine Pumpe in Heizkreis 2. Wird kein Puffer verwendet (direkter Heizkreis), so wird dieser
Anschluss nicht verwendet (Versorgung des Heizkreises erfolgt Giber Ladepumpe).

X11: Mischer Heizkreis 1: 230V
Anschluss fiir einen Mischer in Heizkreis 1. Wird kein Puffer verwendet (direkter Heizkreis), so wird dieser
Anschluss nicht verwendet.

£ X12: Mischer Heizkreis 2: 230V

2 ™ . . . . . . . . . . . .

2 Anschluss fur einen Mischer in Heizkreis 2. Wird kein Puffer verwendet (direkter Heizkreis), so wird dieser
g Anschluss nicht verwendet.

g3

5%
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X13 L1: Externe Heizen (Pumpe/Ventil): 230V
Anschluss fiir eine Pumpe bzw. ein Ventil bei externer Heizanforderung (z.B. Schwimmbadbeheizung,
Hochtemperaturspeicher).

X13 L2: Extern Kiihlen (Pumpe/Ventil): 230V
Anschluss flr eine Pumpe bzw. ein Ventil bei externer Kiihlanforderung (z.B. passiv Kiihlung, Kiihlpuffer,
direkter Kuhlkreis).

X9: E-Heizstab
Anschluss fiir einen E-Heizstab. Die ersten beiden Anschlusse sind gebriickt und kénnen fir einen
externen Sicherheitsthermostaten verwendet werden. Anschluss des Schitz fur Heizstab auf L und N.

X10: Brauchwasserventil Versorgung

Anschluss fiir einen 3ten Warmeerzeuger (z.B. Olheizung). Potenzialfreies Relais befindet sich zwischen
Anschluss 2 und L. Auf X10 wird auch die Versorgung fiir das Brauchwasserventil abgegriffen (Dauerphase
(braun) -> Anschluss 1 und Neutralleiter (blau) -> N).

X28: Brauchwasser Ventil
Schaltkontakt Anschluss fir ein 3-Wege Ventil zur Umschaltung auf Brauchwasserbeheizung. Schalter
(schwarz) auf NC.

X51: Extern Heizen oder PV-Eingang: 24V
Freigabe der Wirmepumpe aufgrund PV-Uberschuss oder einer externen Heizanforderung
(Schwimmbadthermostat) durch ein potenzialfreies Relais.

X58: EVU-Sperre Eingang: 24V

Sperrung der Warmepumpe durch Unterbrechung des Einganges. Eine ,harten” EVU-Sperre (400V
werden weggeschalten) ist nicht zuldssig. Ist keine Sperre vom Energieversorgerunternehmen
vorgesehen, so muss der Kontakt tiberbriickt werden.

X59: Kiihlen Eingang: 24V
Vorgabe einer externen Kiihlanforderung (z.B. durch externe Raumregelung)

X60: Stromungsschalter Frischwasser: 24V
Anschluss  eines Stomungsschalters der bei Trinkwasserzapfung geschlossen wird  (fur
Frischwassersystem).

X31: Puffertemperatur: PT1000
Anschluss des Puffertemperatursensors. Dieser sollte im oberen Drittel des Puffers in einer Tauchhlse
verbaut werden. Wird kein Puffer verwendet, wird der Eingang nicht angeschlossen.

X32: Frischwasser- Riicklauftemperatur: PT1000
Anschluss des Warmwassertemperatursensors. Wird nur bei Frischwassersystem benoétigt. Der Sensor
wird am Austritt des Durchlauferhitzers (Plattenwarmetauscher) auf der Warmwasserseite verbaut.

X35: Brauchwasser oben: PT1000

Anschluss des Brauchwassersensors im oberen Drittel des Brauchwasserspeichers. Dieser stellt die
Einschaltgrenze fur die Brauchwasserbeladung dar.
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X36: Brauchwassertemperatur unten: PT1000

Anschluss des Brauchwassersensors im unteren Drittel des Brauchwasserspeichers. Dieser stellt die
Ausschaltgrenze fiir die Brauchwasserbeladung dar. Wird in der Regel nur fir Boiler benétigt, fiir andere
Speichertypen (Warmwasser) kann als Ausschalttemperatur die Ricklauftemperatur der Warmepumpe
verwendet werden.

X37: Vorlauftemperatur Heizkreis1: PT1000
Temperatur am Vorlauf des Heizkreises 1. Der Sensor wird fiir die Mischerregelung verwendet.

X38: Vorlauftemperatur Heizkreis2: PT1000
Temperatur am Vorlauf des Heizkreises 1. Der Sensor wird fiir die Mischerregelung verwendet.

X39: Zirkulationstemperatur: PT1000
Temperatur in der Zirkulationsleitung. Nur bei Verwendung einer Zirkulationspumpe optional
verwendbar.

X40: Raum1 Temperatur: PT1000
Anschluss fur den Raumtemperatursensor des Heizkreis 1 (optional).

X41: Raum2 Temperatur: PT1000
Anschluss fur den Raumtemperatursensor des Heizkreis 2 (optional).

X42: AuBentemperatur: PT1000
Anschluss fur AuRentemperatursensor.

X43: Kiihltemperatur: PT1000
Anschluss  fur  Kihltemperatursensor in  einem  Kuhlspeicher. Bei  Verwendung des
Heizungspufferspeichers fur Kihlzwecke wird die Puffertemperatur verwendet.

X44: Kiihltemperatur: PT1000
Anschluss fur Temperatursensor bei externer Kiithlanforderung.

X56: Frischwasserpumpe: 0-10V / 10V PWM
Zur Drehzahlregelung der Frischwasserpumpe bei Verwendung eines Frischwassersystems. 0-10V oder
PWM-Ausgang kann softwareseitig umgeschaltet werden.

X57: Ladepumpe: 0-10V / 10V PWM
Zur Drehzahlregelung der Ladepumpe. 0-10V oder PWM-Ausgang kann softwareseitig umgeschaltet

werden.

S1: CAN Kodierungdrehknopf
Der Kodierungsdrehknopf ist standardmaRig auf 1.

7.2.4 Kabelliste

Tabelle 10: Kabelliste
Bezeichnung Klemme Klemme AuBeneinheit

Regelzentrale
Netzanschluss
AHC (innen) AuBeneinheit
Netz 400V w1 YMM 4x2,5mm? . Reihenklemmen (L1 L2
L3 PE)
Heizstab (Ladestation)
Klemme Regelzentrale

2
Netz 400V w1 YMM 4x2,5 mm X9 AHC(Innen) X9

35



Netz 230V W2 YMM 3x1,5mm? X1 Reihenklemmen (L N PE) 2) Klicken Sie auf . h (oben Mitte) und steigen Sie in die Ebene Experte, Superuser oder
Software ein (Passwort muss bei ZEWOTHERM angefragt werden)
Hydraulikregler zu AuBeneinheit
AHC (innen) ARC (auBen)
CAN-Bus w3 LiYCY 2x2x0,5mm? CAN IN ARC X30
(O] ek

3) AnschlieBend klicken Sie auf i & um

im Hauptmen( um in das Einstellungsmeni und

Hydraulikregler zu Display
weiter ins Konfigurationsmenu zu gelangen.

AHC (innen) Display (innen)

CAN-Bus / 24V wa LIYCY 2x2x0,5mm?  CAN OUT X4 /X1
(ZEWOTHERM ) LOGIN

Regelzentrale . E—— )

AHC (innen) Experte
230V Ausgdnge ) X1 bis X13 .
YML 3x1,5mm und X28
24V Eingange YML 2x0,75mm? X51 bis X60 -
Temperatursensoren YML 2x0,25mm? X31 bis X44 -
PWM/0-10v YML 2x0,25mm?  X56 und X57 -
Leitungen
CAN-Bus LiYCY 2x2x0,5mm? CAN OUT CAN OUT
Internetanbindung Cat5 - LAN Stecker
Regelzentrale
Display
CAN-Bus LiYCY 2x2x0,5mm? X4 -
Internetanbindung Cat5 X2 -
Modbus RTU LiYCY 2x2x0,5mm? X5 -

8 Inbetriebnahme

LEVEL

8.1 Befiillung der Anlage
1) AuBeneinheit spilen und anschlieRend gesamte Hydraulikanlage spiilen (Medium nach VDI 2035)
2) Druck auf 2bar erhéhen
3) Gesamte Anlage auf Dichtheit kontrollieren
4) Jeden Hochpunkt entliiften (In der AuReneinheit sind automatische Entlifter verbaut)

8.2 Bestromung der Anlage
1) Kontrollieren Sie vor Bestromung der Anlage nochmals alle Kabelverbindungen
2) Vergewissern Sie sich, dass zwischen stromfiihrenden Leitern (Phasen + Nullleiter) und PE keine
Verbindung vorliegt, z.B. durch Messung des Widerstandes.
3) Bestromen Sie die Anlage mit 230V. (400V erst wenn Regler konfiguriert wurde)
4) Kontrollieren Sie die Spannung an allen Anschlussklemmen in der Regelzentrale und im
AuBengerat.

8.3 Regler konfigurieren
1) Fur detaillierte Informationen in Bezug auf die Funktionen und die Bedienung des Reglers wird

auf das Dokument ,Reglerbeschreibung” verwiesen.
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4) Konfigurieren Sie Ihre Anlage:

38

a.

-

LAMBDA

Modultyp: Wahlen Sie alle benétigten Module aus die Sie fir Ihre Anlage benétigen (Z.B.
1x Warmepumpe, 1x Puffer, 1x Heizkreis und 1x Brauchwasserspeicher). Sollten Sie mehr
als 6 Module benétigen kdnnen Sie nach rechts auf die nachste Seite ,,wischen”.

Master: Konfigurieren Sie wie die Module voneinander abhédngen. In diesem Bsp. Werden
Puffer und Brauchwasserspeicher von der Warmepumpe (Nr. 1) bedient ->im Feld Master
ist daher 1 einzugeben. Der Heizkreis wird vom Pufferspeicher (Modul Nr. 2) bedient
daher ist fiir den Heizkreis bei Master: 2 einzugeben.

Verbindungstyp ist in der Regel HZS5420 sofern keine Zusatzmodule verwendet werden.
Fur den Fall das die Ladepumpe vom Warmepumpenregler angesteuert werden soll muss
bei der Verbindung fur die Warmepumpe ,Direct” eingegeben werden.

Station ist Ublicherweise 1, auBer wenn mehrere Warmepumpen angesteuert werden
sollen. In dem Fall entspricht die Station der CAN ID welche durch DIP-Switch am
Waiarmepumpen Regler (ARC) eingestellt werden, sofern die Verbindung auf ,Direct”
steht.

In den HW-Settings & kdnnen die verwendeten Komponenten den elektrischen Ein-
und Ausgdngen am Regler zugewiesen werden. Die Auswahl ,Fiihler Mastermodul”
bedeutet, dass der Temperaturwert vom zugewiesenen Mastermodul tibernommen wird.
Z.B. ein Puffer wird von einer Warmepumpe beladen, so wiirde bei der Auswahl ,Fihler
Mastermodul“ der Temperaturwert ,,Puffertemp. Oben“ von der Vorlauftemperatur der
Warmepumpe Ubernommen werden. Als ,Puffertemp. Unten” wirde die

Ricklauftemperatur verwendet werden.

v

Bestatigen Sie die Eingabe unbedingt mit

22°C

Wiérmepumpen

Heizkeis N 3 W Hzsso

Stand: April 2025

Warmepumpenkonfig Boilerkonfig

Temperatur-/ g S gange: Tempe
Aussente)

Relais X28

AQUT X57 -
i PWM Heizung 4 Kein Relais

ite Hei

ife:

Relais X9 ] Kein Eingang

5)

d Kein Ausgang
i PWM Heizung 4

Heizkreiskonfig Heizkreiskonfig

Temperatur-/ 2 . Tel

be Heizen:

Um die einzelnen Module im Hauptmeni anzuzeigen wahlen Sie

a.

b.

Gruppe: Weisen Sie jedem Modul eine Gruppe zu. Innerhalb einer Gruppe wird die
Betriebsart im Hauptmend fir alle Module Gbernommen.

Modulname: Vergeben Sie dem Modul einen passenden Namen

Anzeige: Vergeben Sie eine Nummer um zu entscheiden an welcher Stelle im Hauptmenu
das Modul angezeigt werden soll

v

Bestatigen Sie die Eingabe unbedingt mit
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9) Im Anschluss fiihren Sie noch einen Relaistest fiir alle Hydraulikkomponenten (Mischer,

/\ | \LAMBDA al! " onen
Pumpen, ...) durch und kontrollieren Sie die Messwerte der Fuhler auf Plausibilitat.

'] . LEVEL 3
Warmepumpen

er. Anwendsr LEVEL 1

- ¥

6) Falls mehrere Warmepumpen angesteuert werden oder ein weiteres Heizgerat (Kaskade) zur

AN ,
Verfiigung steht, kann dies im Kaskaden-Menii . konfiguriert werden. LAMBDA o VEVEL 1
Wirmepumpen
\-/ L IEREERE
7) Mit gelangen Sie wieder ins Hauptmendi.
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8.4 Testbetrieb

- Versorgen Sie die Warmepumpe mit 400V.

@ auf AUS steht.

- Prifen Sie ob der Software Betriebsschalter (Not Aus)

LAMBDA
Warmepumpen

-0.1°C

Abbildung 21: Betriebsschalter

Der Betriebsschalter verhindert softwaretechnisch ein Anlaufen der Warmepumpe
sowie der angeschlossenen Pumpen und Ventile. Ein ausgeschalteter
Betriebsschalter bedeutet nicht, dass die Gerate spannungsfrei sind. Beachten Sie,
dass wichtige Sicherheitsfunktionen  (Frostschutz,..) bei deaktiviertem
Betriebsschalter nicht durchgefiihrt werden.

- Kontrollieren Sie die Versorgungsspannung an der Warmepumpe

- Kontrollieren Sie die Temperatursensoren auf Plausibilitat

- Schalten Sie den Betriebsschalter (NOT AUS) wieder ein

- Starten Sie die Warmpumpe und Gberwachen Sie den Betrieb fiir alle vorgesehenen Betriebsarten
(Heizen, Warmwasser,...)

- Flllen Sie das beigelegte Inbetriebnahmeprotokoll aus.

8.5 Einstellung von Heizkurve, Zeitprogramme, Betriebsart
- siehe Regleranleitung

8.6 Ubergabe an Anlagenbetreiber
Wihrend der Ubergabe ist der Anlagenbetreiber in die Bedienung der Heizungsanlage einzuweisen.
Es liegt in der Verantwortung des Anlagenbetreibers:

- regelmaRige Sichtkontrollen durchzufiihren
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- Freihaltung der Einsaug- und Ausblas6ffnung des AuBengerates (z.B. durch Schnee, Laub, starke
Vereisung des Lamellenpakets oder dhnlichem)

- Reparatur- und Wartungsarbeiten nur von zugelassenen Fachbetrieben durchfiihren zu lassen

- dass nur Original-Ersatzteile zu verwendet werden

- dass Einstellungen in den Fachmannebenen des Reglers nur von Fachbetrieben durchgefiihrt
werden

- die Dokumentation sorgfaltig aufzubewahren

- regelmaRig Fehlerlog und Energiezéhler zu kontrollieren

- im Falle einer Fernwartungsmdglichkeiten, regelméaRig die Verbindung zum Gerét zu Gberprifen

9 Alarme und Stoérungen

9.1 Umgang mit Stérungen
Bei Fehlfunktionen, Stérungen oder Alarme sind folgende Hinweise zu beachten:

Achtung! Sicherheitseinrichtungen diirfen nicht iberbriickt oder in anderer Weise auRer Kraft
gesetzt werden.

Achtung!  Anpassungen in der Sicherheitskette sind nur bei schriftlicher Freigabe
durch ZEWOTHERM erlaubt

Achtung!  Alarme diirfen nur durch Fachpersonal behoben werden. Werden Alarme mehrmals
quittiert ohne die Fehlerursache zu beheben, kann es zu Beschadigungen von
Bauteilen fiihren.
Schadhafte Bauteile dirfen nur durch ZEWOTHERM Originalstelle ersetzt
werden.

9.2 Fehlerlisten
9.2.1 Aufzeichnung durch Regler
Die ZEWO Wiarmepumpe «LAMBDA» verfiigt tiber eine groRe Anzahl an
Sicherheitstiberwachungssystemen um das Gerét vor kritischen Betriebsbedingungen zu schiitzen. Alle
Fehlfunktionen werden aufgezeichnet und in einem Fehlerlog gespeichert. Dabei wird unterschieden
zwischen:

- Meldungen: nicht sicherheitsrelevant

o Maschine wird weiter betrieben

- Storungen: sicherheitsrelevant
o Maschine wird sofort gestoppt
o Stoérungen werden selber quittiert

- Alarme:
o Treten Stérungen mehrmals pro Tag auf wird ein Alarm ausgegeben
o Alarme mussen handisch quittiert werden.

Meldungen, Stérungen und Alarme kdnnen im Fehlerlogmeni des Reglers abgelesen werden. Markieren
Sie den jew en Fehler und betétigen Sie den Info Button um mehr Gber den Fehler und mogliche
Ursachen zu erfahren.
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Im Stoérungsfall kann das Gerat mit dem nachfolgend gezeigten Button entstort werden.

Abbildung 22: Fehlerlogmenti

Samtliche Vorginge (Fehler, Anderung von Einstellungen in Fachmannebene, ...) werden im Logbuch
hinterlegt.

LAMBDA
Warmepumpen

LEVEL 5

LEVEL BESCHREIB

Brauchwasser Timeout Legionellenbetrieb
are ausgeloggt

10.23 1
Iom_omm 10:16:1

09.10.23 10:15:18 00203 Puffer Fuehlerfehler Unten
08.10.23 10:15:18 01100 Warmepumpe SW-Update (Orig. V0.0 4 - 3K)

09.10.23 10:13:03 0 00252 | |Fehler Aussentemperaturfushler
1 0 5

23 10:12:58

11:30 geschaltet
09.10.28 10:09:21

“ (mm

Abbildung 23: Logbuch
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9.3 Vereisungsgefahr im AuBengerat

Bei AuRentemperaturen unter 0°C und wenn kein Durchfluss gewahrleistet werden
kann, darf die Warmepumpe erst unmittelbar vor der Inbetriebnahme hydraulisch
gefullt werden.

Bei mehrstiindigem Ausfall der Versorgungsspannung der Warmepumpe und des
Innengerates und AuRentemperaturen unter 0°C muss eine hydraulische Entleerung
des AuRengerdtes vorgenommen werden.

Wird der wasserseitige Durchfluss Gber einen langeren Zeitraum nicht gewahrleistet
(z.B. Umwaélzpumpe defekt, Absperrungen in den Verbindungsleitungen
geschlossen, Luft in Leitungen, ..), so muss eine hydraulische Entleerung des
AuBengerates vorgenommen werden und der Fehler schnellst moglichst behoben
werden.

Die Gefahr des Einfrierens der wasserfiihrenden Bauteile in der Warmepumpe besteht dann, wenn tGber
langere Zeit kein Durchfluss und keine Beheizung vorliegt und die AuBentemperatur unter -5°C betragt.
In diesem Fall besteht die Gefahr, dass die Warmepumpe oder die Verbindungsleitungen einen Schaden
davontragen.

Ein ausgekligeltes Sicherheitssystem gewdhrleistet, dass sowohl im Normalbetrieb als auch im
Storungsfall und beim Ausfall der Netzversorgung der Innen- oder AuReneinheit, ein Einfrieren
ausgeschlossen ist.

Bei einem gleichzeitigen Ausfall der Netzversorgung von Innen und AuBeneinheit, wie es z.B. bei einem
Stromausfall der Fall ist, greifen die Sicherheitsfunktionen der Warmepumpe allerdings nicht. Tritt dieser
Fall fir mehrere Stunden bei AuBentemperaturen unter -5°C ein, so missen das Gerdt und die
Verbindungsleitungen wasserseitig entleert werden.

Nachfolgend zeigt ein Diagramm, welches die Zeitdauer bis zum Erreichen des Gefrierpunktes in
Abhangigkeit der Wasser- und AuRenlufttemperaturen, angibt. Bei den Messungen wurde eine
thermische Zirkulation, welche ublicherweise das Einfrieren auch ohne Umwadlzung verhindert, aktiv
blockiert.

Zeit biszum Erreichen des Gefrierpunkts inh

0
& 0.0 2,0 4,0 6,0 8,0 10,0 12,0 14,0 16,0 18,0 20,0
= 5
5 -10
[=%
£
£ -15
E
=
52
3
ES
-25
—— 10°C Riick auftemperatur — 20°C Riicklauftemperatur ——30°C Riick Buftemperatur
40°C Riick Buftemperatur 50°C Riick auftemperatur

Abbildung 24: Zeitdauer bis zum Erreichen des Gefrierpunkts in den wasserfiihrenden Bauteilen der Warmepumpe

Beachten Sie, dass das Diagramm nur einen Richtwert bietet und je nach Gegebenheiten stark abweichen
kann.
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Um die Wahrscheinlichkeit des Einfrierens auf O zu reduzieren, ist auch die Verwendung von
Frostschutzmittel in Kombination mit einem Zwischenwarmetauscher méglich. Allerdings ist in diesem
Fall mit merkbaren Effizienz- und LeistungseinbufRen zu rechnen.

10 Wartung / Reparatur

10.1 Reinigung / Wartung

Eine jahrliche Wartung der Heizungsanlage inkl. Warmepumpe ist nicht zwingend erforderlich, wird
allerdings empfohlen.

Lesen Sie sich vor jeder Anlagenwartung die Sicherheitshinweise aufmerksam durch. Eine von
Fachfirmen durchgefiihrte Anlagenwartung sollte folgende Punkte enthalten:

Sichtkontrollen:
- Uberpriifung des Fehlerlogs, des Energiezihlers und der Schalt- und Laufzeiten
- Uberpriifung aller Sensoren auf Plausibilitit (Temperatur, Druck, Durchfluss)
- Uberpriifung der Einstellungen des Heizungsreglers
- Kontrolle des Wasserdrucks und des Vordruckes (AusdehnungsgefaR)
- Sichtprufung aller wasserfiihrenden Bauteile auf Dichtheit
- Sichtpriifung im Bereich des Kéltekreises auf Olriickstande
- Gerate auf Stabilitat prifen

Elektrische Uberpriifungen:
- Elektrische Kontakte / Anschlusse auf festen Sitz prifen
- Sichtkontrolle aller elektrischen Bauteile
- Bei Fernwartungsmaoglichkeit, priifen Sie die Verbindung

Betrieb:
- Kontrollieren Sie die Betriebszustdnde im Heiz-, Brauchwasser,- und Abtaubetrieb und gleichen
Sie diese mit den Daten im Inbetriebnahmeprotokoll ab
- Abtauverhalten testen (Abtauzeit, liegt nach der Abtauung noch Eis vor)
- Erzeugen die Komponenten abnormale Gerdusche?
- Messung von Spannung und Strom jeder Phase im Betrieb

Reinigung:
- Schmutzfilter
- Lamellenpaket (Reinigung erfolgt kontaktlos mit Wasser bei geringem Druck)
- AuBen und Innengehéduse (verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel)

10.2 Reparaturarbeiten
Lesen Sie sich vor Reparaturarbeiten die Sicherheitshinweise aufmerksam durch und halten Sie
im Zweifelsfall Riicksprache mit dem ZEWOTHERM Support Team.

Reparaturen am Gerat dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefihrt
werden

Reparaturarbeiten diirfen ausschlieRlich im spannungsfreien Zustand durchgefiihrt
werden. Schalten Sie dafir die Spannungsversorgung allpolig ab.
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Reparaturen am Kaltekreis dirfen nur von qualifizierten Kéltetechnikern durchgefiihrt werden. Vor dem
Eingriff muss das gesamte Kaltemittel abgesaugt und der Kaltekreis mehrfach mit Stickstoff gespllt
werden. Wahrend der Kaltemittelabsaugung muss die Warmepumpe entweder hydraulisch entleert oder
die Ladepumpe aktiv sein, um das Gefrieren von Wasser in den Warmetauschern zu verhindern. Es wird
empfohlen den Kalteblock wie in Abbildung 25 gezeigt vom Verdampfer zu kappen und die Reparatur
auBerhalb der Maschine durchzufiihren.

Achtung!  Das Maschinendl ist stark wasseranziehen. Die Zeit, in der der Kéltekreis gegen
Atmosphare geoffnet ist, sollte daher so kurz wie moglich gehalten werden.

-

- -~
Lw?.i::mmm..\akm\mzczmng<min§§m;mnnm:::mesmw\o%m:w\mng

Nach o6ffnen des Kaltekreises kann sich im Schutzbereich eine explosionsfihige
Atmosphére bilden. Stellen Sie sicher, dass sich keine Ziindquelle im Schutzbereich
befindet und meiden Sie diesen. Beginnen Sie erst mit den Lotarbeiten, wenn ein
explosionsfahiges Gemisch mit Sicherheit ausgeschlossen werden kann.

Das im Maschinendl adsorbierte Kaltemittel dampft nur langsam aus. Die Lagerung
von Maschinen oder Kaltekreiskomponenten mit gedffnetem Kaltekreis in
geschlossenen Rdumen oder Fahrzeugen ist daher erst nach 3-stindiger
Stickstoffsptilung erlaubt.

Kaltekreiskomponenten, die zuriickgesendet werden, missen gasdicht verschlossen werden (z.B.
verlotet).

Defekte Komponenten durfen nur durch ZEWO Warmepumpe «LAMBDA»
Ersatzteile ersetzt werden.

Nach jeder Reparatur ist eine umfassende Funktionspriifung oder ggf. eine Neuinbetriebnahme notig.

10.3 Dokumentationspflicht
Die Inbetriebnahme und jede Wartung / Reparatur ist im Logbuch (Anhang) zu dokumentieren.
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11 AuRerbetriebnahme

Lesen Sie sich vor AuBerbetriebnahme des Gerdtes die Sicherheitshinweise aufmerksam durch.

1) Schalten Sie die Warmepumpe aus (Betriebsschalter aus).

2) Trennen Sie die Gerate allpolig vom Stromnetz. und priifen Sie ob keine Spannung an den
Klemmstellen vorliegt. Achtung, es kann bis zu 3min dauern bis die Restspannung vollstandig
abgebaut wird.

3) Sichern Sie die Versorgungsspannung gegen Wiedereinschalten.

Fehlt die Spannungsversorgung mehrere Stunden bei AuBentemperaturen unter
0°C, muss eine hydraulische Entleerung des AuBengerdtes und der Leitungen
vorgenommen werden.

Zur Entleerung des Gerétes sollte wie folgt vorgegangen werden:

- Absperren der Vorlauf und Rucklaufleitung zum AuBengerat im Gebdude

- Entleeren der Leitungen mithilfe der KFE-H&hne im Gebdude

- Offnen der Gehiuse-Vorderseite

- Restliches Wasser in der Warmepumpe entleeren am dafiir vorgesehenen KFE-Hahn auf der
linken Seite (siehe Abbildung)

| —

Abbildung 26: Widrmepumpe hydraulisch entleeren
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12 Demontage und Entsorgung

Das AuRengerét ist mit brennbarem Kaltemittel befillt, welches vor Demontage
entsorgt werden muss. Das Absaugen des Kaltemittels darf nur durch qua
Fachpersonal durchgefiihrt werden. Es ist sicherzustellen, dass sich kein Kéltemittel
in der Maschine befindet. Dazu wird mehrmaliges Sptilen mit Stickstoff empfohlen.

Die Entsorgung hat nach dem aktuellen Stand lokaler, nationaler und EU-Vorschriften zu erfolgen.
Defekte Komponenten mussen an den Hersteller inkl. Rucklieferschein retourniert werden. Bei
Entsorgung der kompletten Warmepumpe, muss diese soweit wie moglich in die unterschiedlichen

Materialien zerlegt und die Einzelbestandteile recycelt werden.

Besonderes Augenmerk ist auf die fachgerechte Entsorgung des Kaltemittels und des Maschinendls zu
legen.

Die Verpackung bestehend aus Karton und recycelbaren Kunststoffen hat Gber entsprechende Recycling-
Systeme zu erfolgen.
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13 Technische Daten Einheit

13.1 Datenblatt __.,*\_E“m:_ﬁ_x | "
Tabelle 11 Datenblatt <<_= estvolumenstrom s/ 13 1,3 1,6 16 2,1
inheit  EUOSL asser hohe bei
AuBeneinheit w_Sm.mﬁMo_‘ﬂm_‘_ dhe cM_ m 6,0 6,0 52 5,2 53
Hohe x Breite x Tiefe mm 1710 x 950 x 610 1772 x 1160 x 800 indestvolumenstrom :
kg 150 150 155 165 210 Betriebsdruck bar 0,5 bis 2,5
Anschliisse 5/4“ AG 6/4“ AG
Regelzentrale w\__:a:m_ms_m:.”sm_.m DN 25 25 32 32 32
Héhe x Breite x Tiefe mm 310x 170 x 130 nschlussleitung
kg 3 "
Warmequelle
Kiltekreis Luftvolumenstrom m?/h 1500 bis 8500 3000 bis 14000
Kltemittel R290 R290 R290 R290 R290 Kondensat bei Abtauung _ Liter 7 7 7 9 12
GWP 3 3 3 3 3 .
Fillmenge kg 13 13 14 15 22 400V Leistungsanschluss
Maschinendl POE Hatcol 4467 PZ46M POE Hatcol 4467 PAG PAG AuBeneinheit 55
Leistungsanschluss 400VAC/50Hz (L1,L2,L3,PE)
Leistung und Effizienz Absicherung 16A(B) 20A(B)
Heizen ”\_.ﬂ%hw_m._n_mmm__umng_: mm? 25 4
Energieeffizienzklasse bei D S ENGED ENSED D
Max. Stromaufnahme
Niedertemperatur 223% 240% 224% 226% 224% Anlaufstrom ! 12 17,5
(mittleres Klima) SCOP 5,66 SCOP 6,08 SCOP 5,68 SCOP 5,73 SCOP 5,68 Max. Leistungsaufnahme kW 3,7 4,9 53 5,7 10,0
Energieeffizienzklasse bei D D ESED ENSED S
Mitteltemperatur 176% 179% 177% 176% 176% Heizstab (in Ladestation) 1P20
(mittleres Klima) SCOP 4,48 SCOP 4,54 SCOP 4,49 SCOP 4,47 SCOP 4,48 Leistungsanschluss 400VAC, 50Hz (L1,L2,L3,N,PE)
Absicherung 16A(B)
kw 2,2-109 2,1-13,7 3,3-16,8 51-204 6,7-283 Empfohlener >
Mindestquerschnitt mm 25
Heizleistung variabel . 9
kw 2,0-10,3 1,7-11,6 2,9-15,0 4,5-16,5 5,6—-25,1 Maximale
A2W35 Stromaufnahme A 13
Heizleistung variabel A- .
kw 2,1-84 1,3-9,2 33-129 39-159 4,6-20,8 Maximale
7W35 Leist fnah kw 8,38
Heizleistung variabel A- eistungsautnahme
W55 kw 2,1-8,1 1,1-8,5 33-124 3,7-151 4,6-20,1
230V Leistungsanschluss
Absicherung 13A(B)
Leistung und Effizienz R
Kiihlen AuReneinheit 1P54
L . Absicherung 13A(B)
Kuhlleistung variabel
A35W18 kw 25-118 25-135 3,8-163 63-17,8 91-223 Steueranschluss 230VAC/50Hz (L,N,PE)
Sl : Mindestquerschnitt mm? 1,5
Kahll | Z
>Mm<m_w§m variabe kw 18-9,5 18-11,1 2,8-13,7 5,6~ 15,4 6,6-19,8 Max, Stromaufnahme A 15
Regelzentrale P20
Absicherung 13A(B)
Schall Steueranschluss 230VAC/50Hz (L,N,PE)
Schallleistungspegel Empfohlener 2
EN12102 dB(A) 42 45 44 46 50 Mindestquerschnitt mm 15
i Max. Stromaufnahme A 6,3
Max. Schallleistungspegel 4B(A) 56 56 57 57 59
Tag
Max. Schallleistungspegel
Nacht (70% Leistung) dB(A) 51 51 52 53 54
Max. Schallleistungspegel
Nacht (50% Leistung) dB(A) 46 47 47 48 50
Tonalit4t / Tonhaltigks dB(A) 0 0 0 0 0
Einsatzgrenzen
Ew.mmm:m_._,_um_‘mﬁc« c +12 bis +70
Heizen
é.mmmm_‘ﬁm:_umamﬁ:_‘ oc +7 bis +35
Kihlen
>=.wm:_=3m3vm_‘mn=_‘ c 22 bis +40
Heizen
AuBenluft Kiihlen °C +5 bis +45
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13.2 Effizienzkennwerte nach 813/2013 (Okodesignrichtlinie / Energy Label)

Modell EUOSL EU10L EU13L EU15L EU20L
Niedertemperaturanwendung bis 35°C
(NT) Hochtemperaturanwendung bi 35°C| 55°C| 35°C | 55°C| 35°C | 55°C| 35°C | 55°C| 35°C | 55°C
55°C (HT)
Leistung bei 20°C
innen und _c |Pen 71| 71 |885|885|10,6|106(133|133|177|17,7
AuRentemperatur T; [kw]
Heizbetrieb | mittel | T;=2°C _vn,r\s 43 | 43[538538]|65|65|81|81]108]108
o Pan
T=7°C
f kW] 28 | 28346 346|42|42]52|52]|69]69
Pan
T=12°C
) kW] 12| 12]273/273| 1,8 | 1,823 | 233131
Ti=Tou ﬂnos 8,0 | 80 [10,010,0] 12,0 12,0150 |150] 20,0 20,0
Ti=Trou ﬂ,,\,\_ 8,0 | 80 [10,0]10,0] 12,0 12,0150 |150] 20,0 20,0
T=2C H? 11,0 11,0] 10,0 | 10,0 | 16,0 | 16,0 18,0 18,0 23,0 | 23,0
T=7C _vn,r\s 71| 71 |641 641|103 (103 11,6|11,6|14,38 14,8
wérmer | T=12°C _nn? 31(31]295(295|46|46|51|51]|66]|66
Ti=Tow m«(\_ 11,0 [ 11,0 10,0| 10,0 16,0 | 16,0 [ 18,0 | 18,0| 23,0 | 23,0
T=Tro H,_V,\_ 11,0 11,0] 10,0 | 10,0 | 16,0 | 16,0 18,0 18,0 23,0 | 23,0
Tj=15°C H,_V,\_ 65 |65]|651651| 98 |98[122]122]163 163
Pah
Tj=-7°C
) | 48| 48483 483 73 | 73| 91| 91 121|121
Pan
T=2°C 2,9 | 29 [299]2 4 4
j kW] 9 | 292,99 299 44| 44|55[55]74|74
kilter | T=7°C ﬂ? 1,9 | 1923123128 | 28|36 |36]|47]47
Pan
Tj=12°C 2,65 | 2, 13|13]16|16|21]21
j kw] 08 | 08265 265| 13 b3 .6 ,6 3 )
T=Tou H? 67 | 67 |670| 670|101 |10,1]12,6|12,6| 1638|168
Ty=Tro. ﬂ?_ 80 | 80 | 80 | 80 |12,0(120(150|150]20,0] 20,0
Niedertemperaturanwendung bis 35°C
(NT) Hochtemperaturanwendung bis | 35°C | 55°C | 35°C | 55°C | 35°C | 55°C | 35°C | 55°C | 35°C | 55°C
Leistungszahl bei 20°C 55°C (HT)
innen und
AuRentemperatur T; T=-7°C |COP4, |3,68|2,83(3,812,78]3,64|274|359]|2,76|3,85|2,72
Heizbetrieb | mittel | 7,=2°c | COP4, |5,76(4,49 5,93 |4,42|5,69|4,45]5,70| 4,37 5,65 | 4,46
}=7°C | COPa | 6,75 (5,54 7,88|595|7,03579|7,24|570]6,59]5,48

[ Mode | evost | evaor | eusst | eust | evaol
Kuhlbetrieb Ja
mittel Ja
Funktion
Heizbetrieb | Ja waérmer Ja
kélter Ja
fest eingestellt Nein
Leistungsregelung abgestuft Nein
variabel Ja
Kihlbetrieb Paesign [KW] 11 10 15 18 23
mittel | Paesignn [KW] 8 10 12 15 20
Volllast
Heizbetrieb | warmer | Pgesignn (kW] 11 10 16 18 23
kalter | Pyesignn [KW] 8 12 15 20
Kiihlbetrieb SEER 5,5 6,06 5,86 5,67 5,65
Niedertemperaturanwendung bis 35°C
(NT) Mitteltemperaturanwendung bis | 35°C | 55°C | 35°C | 55°C | 55°C | 55°C | 35°C | 55°C | 35°C | 55°C
55°C (MT)
Saisonale Arbeitszahl
mittel | SCOP/A 5,66 | 4,48 | 6,08 | 4,54 | 5,68 | 4,49 | 5,73 | 4,47 | 5,68 | 4,48
Heizbetrieb | warmer [ SCOP/W 6,49 [ 5,09 17,25 | 5,34 6,50 | 5,06 | 6,54 | 5,09 | 6,37 | 5,19
kalter | SCOP/C 4,94 14,10 5,31 | 4,29 5,10 | 4,09 | 5,00 | 4,07 | 4,95 | 4,09
Jahresenergieeffizienz | Kiihlbetrieb ns _ 220 _ 239 _ 234 _ 227 _ 226 _
Niedertemperaturanwendung bis 35°C
(NT) Mitteltemperaturanwendung bis | 35°C | 55°C | 35°C | 55°C | 35°C | 55°C | 35°C | 55°C | 35°C | 55°C
55°C (MT)
mittel [ ns/A[%] 223 | 176 | 240 | 179 | 224 | 177 | 226 | 176 | 224 | 176
Heizbetrieb | warmer | ns/W [% ] 257 | 201 | 287 | 211 | 257 | 199 | 259 | 201 | 252 | 205
klter | ns/C (%] 195 | 161 | 209 | 168 | 201 | 161 | 197 | 160 | 195 | 161
_3cec | Pac
Tj=35°C [kw] 10,50 10,00 15,00 18,00 23,00
Leistung bei 27°C Tj=30°C ﬂh@i 7,74 7,37 11,05 13,26 16,95
nen und Kihlbetrieb P
AuRentemperatur T; Tj=25°C _n,na_ 4,97 4,79 7,11 8,53 10,89
e | Pac
Tj=20°C [kw] 2,21 2,65 3,16 3,79 4,84
Tj=35°C | EERg 3,89 4,19 3,65 3,94 3,86
Leistungszahl bei 27°C Tj=30°C | EERg 4,98 522 4,96 4,68 4,85
innen und Kuhlbetrieb
AuRentemperatur T; Ti=25°C | EERg 5,89 6,29 6,35 5,96 5,88
Ti=20°C | EERq4 5,92 7,35 6,85 6,82
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Modell EU08L EU10L EU13L EU15L EU20L
Tj=12°C | COP4n | 7,59 | 6,49 Fﬂ 8,16|7,82|6,78]8,35|7,50|867|754
Ti=Tew | COPgn |3,29(2,50]3,31|2,41|3,15|2,37|3,16 | 2,39 | 3,44 | 2,59
Ti=Tro. | COPsn |3,29(2,50]3,31|2,41|3,15|2,37|3,16 | 2,39 | 3,44 | 2,59
Tj=2°C | COPg, |4,33(3,01]4,43|3,03|4,09|2,91|3,96 |3,00|4,09 3,25
Ti=7°C | COP4, |6,21|4,59|6,77 | 4,63|6,04|4,46|6,04|4,39|6,13 | 4,62
wdrmer | Tj=12°C | COPgqy | 7,47 | 6,58 | 8,87 | 7,44 | 7,93 | 6,82 | 8,12 | 7,07 | 7,32 | 6,75
Ti=Tw | COP4n |4333,01]4,433,03]4,09]|291]3.96|300]4,09|3,25
Ti=Tro. | COP4n |4,333,01]4433,03]|4,09]|291(3.96|3,00]4,09 325
Tj=-15°C | COPsn | 3,17 | 2,52 3,26 | 2,48|3,30| 2,53 3,21 | 2,46 | 3,29 | 2,62
Tj=-7°C | COPg, | 4,52 |3,48]4,85|3,63|4,33|3,34|4,44|3,38|4,39 3,49
Ti=2°C | COP4, |5,83|4,97|597|5,29]6,20|5,02|5,69|4,87]|5,85|4,83
kélter |Tj=7°C | COPa4» |6,71|5,93|7,59 659|715 |6,26|7,89 |6,40|6,89 | 5,99
Tj=12°C | COPg, |7,54(7,12]9,26 |9,05|7,82|7,41|8,16 | 8,48 7,37 | 8,00
Ti=Tow |COPgn |2,98|2,29|3,02|234|3,15|2,29|3,04|235]|3,14|2,53
Ti=Tro. |COPgn |2,54|2,09|2,66|1,72|2,72|2,07|2,56|1,98]|2,71|214
mittel | Toi [°C] -
Bivalenz-temperatur | Heizbetrieb | warmer | Ty, [°C] -
kélter | Toi [°C] -16
Grenzwert der mittel | Tro. ['C) 510
Betriebs- Heizbetrieb | wérmer | Tro. [°C] 2
temperaturen Trow [°C] 2
AUS Pore[W] 0,4
Anderer Modus als Bereitschaftsmodus Psa[W] 53
"Aktiv Modus" Temperaturregler AUS Pro[W] 0
Kurbelgehauseheizung Pk (W] 0
13.3 Effizienzkennwerte nach EN14511
EU10L EU13L EU15L EU20L
EN14511 coP | Leistung kW] | COP [ Leistung kW] |COP| Leistung [kW] |COP| Leistung[kw] | COP
A7W35 4,1 5,77 36 6,02 5.2 5,94 6,0 5,89 10,1 574
A2W35 52 4,95 56 521 83 5,05 10,1 5,11 12,0 5,04
ATW35 84 3,79 97 3,39 13,0 377 14,9 3,83 20,0 3,70
Heizbetrieb | A-15W35 67 3,02 78 2,82 10,8 3,19 15,0 3,19 17,9 3,10
A7W45 4,6 4,46 6,5 4,76 5.2 4,57 63 4,47 10,6 4,56
A7WS5 4,4 3,55 4,7 3,68 54 371 6,1 3,47 12,1 3,69
A-TWS5 81 2,55 9,4 2,42 12,4 2,59 14,8 2,71 21,0 2,62
A35W18 10,7 4,55 10,0 4,60 128 4,46 15,1 4,46 20,0 454
A3SW7 6.2 3,46 7,0 376 9,1 3,43 10,2 3,69 13,3 3,61
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13.4 Leistungs- & Effizienzdiagramme

13.4.4 EUSL

12 12
| —]
10 = 10
g 2
§ 6 ..w 6
o @
N N
g 2 —
X |_—
| — 1\.\\
2f—— 2
0 0
-15  -10 0 5 10 15 -15 10 -5 0 5 10 15
Abb. 29:  EUOBL bei 5K Spreizung (links: 35°C Vorlauftemperatur / rechts: 55°C Vorlauftemperatur)
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Abb.30: EUOSL bei 6kW Heizleistung
Lufttemperatur ['C]
Vorlauftemperatur ['C] 20 -15 -10 -5 0 5 10 15
25 58 6,8 7,9 8,9 10,2 10,9 1 1
35 5,8 6,8 79 8,8 10,1 10,8 11,0 1,0
45 5,9 6,8 78 8,9 9,9 10,6 10,8 10,8
55 6,1 6,7 7,6 8,7 9,6 10,2 10,4 10,5
65 6,0 6,4 6,9 7,5 8,3 9,1 9,7 10,0
Abb.31: EU08L/maximale Heizleistung in kW in Abhangigkeit der Vorlauf und Lufttemperatur

ZEWO Wérmepumpe «LAMBDA»
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13.4.4  EU1O0L
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Abb. 32:  EUTOL bei 5K Spreizung (links: 35°C Vorlauftemperatur / rechts: 55°C Vorlauftemperatur)
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Abb.33: EU10L bei 6kW Heizleistung

Lufttemperatur ['C]

Vorlauftemperatur ['C] 20 -15 -10 =5 0 5 10 15

25 7,6 8,6 9,6 10,4 11,0 13,5 14,8 16,1
35 7.2 8,2 9,2 10,2 10,8 13,2 14,5 15,7
45 6,8 7,8 8,8 9,8 10,6 12,7 13,9 15,1
55 6,3 7,2 8,4 9,3 10,0 12,1 13,1 14,3
65 5,9 6,9 79 8,7 9,3 1,2 12,3 13,2

Abb. 34: EU10L/maximale Heizleistung in kW in Abhdngigkeit der Vorlauf und Lufttemperatur
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13.4.3 EU13L
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Abb. 35:  EU13L bei 5K Spreizung (links: 35°C Vorlauftemperatur / rechts: 55°C Vorlauftemperatur)
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Abb.36: EU13L bei 9kW Heizleistung
Lufttemperatur ['C]
Vorlauftemperatur [C] 20 -15 -10 -5 0 5 10 15
25 9,6 11,2 12,6 14,0 15,5 16,9 17,4 17,5
35 9,5 11,0 12,4 13,6 14,9 16,6 16,7 16,8
45 9,7 10,8 12,2 13,4 14,7 16,0 16,0 16,1
55 9,5 10,5 1,8 13,2 14,4 15,4 15,4 15,3
65 9,0 9,8 10,7 11,5 12,5 13,5 14,3 14,6

Abb.37: EUT3L/maximale Heizleistung in kW in Abhangigkeit der Vorlauf und Lufttemperatur

ZEWO Wérmepumpe «LAMBDA»
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13.4.2 EU15L
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Abb. 38: EUT5L bei 5K Spreizung (links: 35°C Vorlauftemperatur / rechts: 55°C Vorlauftemperatur)
COP Feld
70
&
= 60
B
=
-
©
5 50
Qo
£
£
S 40
T
B
s 3
¥ /]
7 B
-15 -10 -5 0 5 10 15
Lufttemperatur in °C
Abb.39: EUTSLbei 11kW Heizleistung
7 Lufttemperatur ['C]
Vorlauftemperatur ['C] 20 -15 -10 -5 0 5 10 15
25 12,4 14,2 15,4 16,6 17,7 20,6 23,5 24,7
35 12,2 13,9 15,4 16,4 173 19,7 22,6 24,2
45 1,9 13,8 14,9 16,1 17,0 19,7 21,7 23,2
55 1,38 13,4 14,6 15,8 16,6 19,4 21,4 22,5
65 11,4 13,1 14,3 15,2 16,1 18,8 20,6 21,7
Abb. 40: EU15L/maximale Heizleistung in kW in Abhangigkeit der Vorlauf und Lufttemperatur
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13.4.1 EU20L
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Abb.41:  EU20L bei 5K Spreizung (links: 35°C Vorlauftemperatur / rechts: 55°C Vorlauftemperatur)
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Abb. 42: EU20L bei 14kW Heizleistung
Lufttemperatur ['C]
Vorlauftemperatur ['C] 20 -15 -10 -5 0 5 10 15
25 15,7 18,4 20,7 22,9 24,6 30,5 34,7 38,5
35 15,4 18,1 20,3 22,4 24,1 30,2 33,8 37,4
45 15,2 17,8 20,0 22,0 23,7 29,5 32,8 36,3
55 15,2 17,5 19,6 21,7 23,4 28,6 31,8 35,2
65 15,2 17,2 19,2 21,2 22,9 27,8 30,8 34,1
Abb. 43:  EU20L / maximale Heizleistung in kW in Abhangigkeit der Vorlauf und Lufttemperatur

ZEWO Warmepumpe «LAMBDA» 59



13.6 Druckverlust und Restforderhdhe 14 Zubehor
14.1 Hydraulikstation

——Maximum Drehzahl Warmepumpe + Ladestation
——Minimum Drehzahl —Wirmepumpe Elektrischer Anschluss
Wérmepumpe + Ladestation ——Ladestation
——Warmepumpe ——zu gewihrleistender Durchfluss EU13L / EU1SL Hydraulikstation fiir LAMBDA EUo8L bis EU1sL
—— Ladestation ——2zu gewshrleistender Durchfluss EUOSL / EU10L
8 8
7 7
3
c6 6 X28
2 s NC
m 5 : 5 \ - -
£ g4 0
3 g
53 g3
2 &
o
B2 2
e
1 1
0 0 \ Steuerleitung Schiitz
0 0.5 1 15 2 25 3 0 0.5 1 15 2 25 3 m-ImmN—um»qO:m Al1/A2
Durchfluss in m¥h Durchfluss in m¥h
Abb. 44:  Pumpenkennline, Anlagenkennlinie und Restforderhche EUOSL, EUTOL, EUT3L, EUTSL Umschaltventil 2P

Abb. 45:  Pumpenkennline, Anlagenkennlinie und Restforderhohe EU20L

A A

Zuleitung Schiitz:
3P B16A, 5x2,5 mm?
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Hydraulikstation fiir LAMBDA EU20L
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15 Anhang

15.1 Konformitatserklarung

Nummer:

Ansch

Produkt:
Typen:

Aussteller:

Konformitatserklarung

202405.1
LAMBDA Wéarmepumpen GmbH
PerlmooserstraRe 2, A-6322 Kirchbichl

Luft / Wasser Warmepumpe
EUO08L, EU10L, EU13L, EU15L, EU20L 0532

Die LAMBDA Wirmepumpen GmbH erklért in alleiniger Verantwortung, dass das oben genannte
Produkt die Bestimmung folgender Richtlinien und Verordnungen erfi

2014/35/EU — Niederspannungsricht|
2014/30/EU — EMV-Richtlinie
2011/65/EU — RoHs-Richtlinie
813/2013 — Okodesign Verordnung
2014/68/EU — Druckgeriterichtlinie

Konfor

3

‘ahren nach Druckgeriterichtlinie:

Benannte Stelle: TPA KKS GmbH, Deutschstr. 10, A-1230 Wien
Kennnummer: 0532

Folgende Normen wurden angewandt:

EN 60335-1/-2-40
EN ISO 12100
EN378-1/-2

EN 13585

EN 1779

EN 55014-1/-2
EN 61000-3-12

EN IEC 63000

EN 12102-1
EN14825

Kirchbichl, am 06.05.2024

Florian Entleitner Florian Fuchs
Geschiftsfihrung Geschiftsfiihrung
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15.2 Service und Reparaturprotokoll

Unternehmen
und Monteur
/ Datum

64

Grund des Einsatzes

Problembehebung / durchgefiihrte
Arbeiten

15.3 Fehlercodeliste

15.3.1 Fehlernummernoffset

Alarmgruppe | Heizkreis Alarmgruppe [ Boiler Alarmgruppe | Puffer
Bezeichnung | Startoffset Bezeichnung | Startoffset Bezeichnung | Startoffset
Nummer Nummer Nummer
Heizkreis 1 1 Boiler 1 151 Puffer 1 201
Heizkreis 2 6 Boiler 2 161 Puffer 2 206
Heizkreis 3 11 Boiler 3 171 Puffer 3 211
Heizkreis 4 16 Boiler 4 181 Puffer 4 216
Heizkreis 5 21 Boiler 5 191 Puffer 5 221
Heizkreis 6 26
Heizkreis 7 31
Heizkreis 8 36
Heizkreis 9 41
Heizkreis 10 | 46
Heizkreis 11 51
Heizkreis 12 | 56
Alarmgruppe | Solar Alarmgruppe | Allgemein Alarmgruppe | Warmepumpe
Bezeichnung | Startoffset Bezeichnung | Startoffset Bezeichnung Startoffset
Nummer Nummer Nummer

Solar 1 261 Ambient 251 Warmepumpe | 1000
Solar 2 266 E-Manager 501 1

Warmepumpe | 2000

2

Warmepumpe 3000

3
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15.3.2 Fehlernummern

Heizkreis 0 Modul offline Keine Kommunikationsaufbau zu Modul -keine Verbindung zum Display
moglich -CanBUS Problem (A B vertauscht)
-Codierungsschalter auf AHC falsch eingestellt
-AHC defekt
1 Fehler Vorlauffiihler Sensorwerte auRerhalb der Grenzen -Fhler defekt/nicht angeschlossen/falsch konfiguriert
2 Fehler Rucklauffiihler Sensorwerte auRerhalb der Grenzen -Fuhler defekt/nicht angeschlossen/falsch konfiguriert
3 Vorlauftemperatur zu Temperatur lber eingestellter maximaler  -Mischer defekt/ falsch angeschlossen/ falsche Drehrichtung
hoch Vorlauftemperaturbegrenzung -Begrenzung Maximale Vorlauftemperatur zu gering
-kurzfristiges UberschieRen wahrend Umschaltung von Warmwasser
auf Heizbetrieb (Umschaltzeit verldngern)
-Hydraulisches Problem
4 Reserve
Boiler 0 Modul offline Keine Kommunikationsaufbau zu Modul -keine Verbindung zum Display
moglich -CanBUS Problem (A B vertauscht)
-Codierungsschalter auf AHC falsch eingestellt
-AHC defekt
1 Fuhlerfehler Oben Sensorwerte auBerhalb der Grenzen -Fuhler defekt/nicht angeschlossen/falsch konfiguriert
2 ihlerfehler Unten Sensorwerte auRerhalb der Grenzen -Fuhler defekt/nicht angeschlossen/falsch konfiguriert
3 Fehler Zirkulationsfihler Sensorwerte auRerhalb der Grenzen -Fihler defekt/nicht angeschlossen/falsch konfiguriert
4 Fehler Frischwasserfiihler  Sensorwerte auRerhalb der Grenzen -Fiihler defekt/nicht angeschlossen/falsch konfiguriert
Puffer 0 Modul offline Keine Kommunikationsaufbau zu Modul -keine Verbindung zum Display
moglich -CanBUS Problem (A B vertauscht)
-Codierungsschalter auf AHC falsch eingestellt
-AHC defekt
1 Fuhlerfehler Oben Sensorwerte auRerhalb der Grenzen -Fuhler defekt/nicht angeschlossen/falsch konfiguriert
2 Fuhlerfehler Unten Sensorwerte auRerhalb der Grenzen -Fhler defekt/nicht angeschlossen/falsch konfiguriert
3 Reserve
4 Reserve
Solar 0 Modul offline Keine Kommunikationsaufbau zu Modul -keine Verbindung zum Display
méglich -CanBUS Problem (A B vertauscht)
-Codierungsschalter auf AHC falsch eingestellt
-AHC defekt
1 Fehler Kollektorfiihler Sensorwerte auRerhalb der Grenzen -Fiihler defekt/nicht angeschlossen/falsch konfiguriert
-Temperaturen tber 130°C am Kollektor
2 Fehler Speicher 1 Fiihler Sensorwerte auBerhalb der Grenzen -Fuhler defekt/nicht angeschlossen/falsch konfiguriert
3 Fehler Speicher 2 Fiihler Sensorwerte auRerhalb der Grenzen -Fuhler defekt/nicht angeschlossen/falsch konfiguriert
4 Reserve
Waérmepumpe 0 ARC offline Keine Kommunikationsaufbau zu -230V fehlt an War /
Kéltekreisplatine ARC moglich priifen
-CanBUS-Leitung auf Durchgang und Verkabelung priifen
-Dip Schalter zur Can-Bus Adressierung tiberpriifen
-24V Versorgung fehlt an ARC / Verkabelung und Netzteil priifen
-Falls Licht bei ARC blau leuchtet -> falsche Software oder Software
fehlt
Falls Licht bei ARC blau griin blinkt -> und Software kann nicht
aufgespielt werden -> 24V Netzteil prifen, Netzteil kann defekt sein
-24V Glassicherung ARC defekt
-Endwiederstand (Dip-Schalter) am ARC nicht gesetzt
-ARC defekt
1 Power-On Reset ARC hat neu gestartet
2 Brown-Out Reset Spannungsabfall in der Netzversorgung
des ARC
3 Master-Clear Reset
4 Software Reset
5 Config-Mismatch Reset
6 Watchdog-Timeout Reset
7 ADC Fehlermeldung
8 EEPROM Fehlermeldung EEPROM Datenspeicher auf ARC meldet -Erstmalige Parametrierung ARC
Fehler -Fehler bei Parametrierung
-Softwarestdnde nicht kompatibel
66 Stand: April 2025

15 Modbusstérung Server 1 Keine Modbus Kommunikation zum 1. -400V FU Spannungsversorgung FU fehlen
FU Mc i Fr Modb ikati itung aller Teilnehmer (FU, Ventilator,
ARC) Uberpriifen (A,B,GND)
-FU defekt
-ARC defekt
-fehlende Ferritkerne an Verdichter Kabel
16 Modbusstorung Server 2 Keine Modbus ikation zum 2. i Spannungsversorgung fehlt
Ventilator Modbusteilnehmer Ventilator -falsche Konfiguration (Ansteuerungsmethode Analog, Ventilatortyp)
-Modbus-Kommunikationsleitung aller Teilnehmer (FU, Ventilator,
ARC) Uberpriifen (A,B,GND)
-Ventilator defekt
-ARC defekt
-fehlende Ferritkerne an Verdichter Kabel
20 230VAC Versorgung AUS 230 Spannungsversorgung liegt nicht an -Glassicherung defekt (rechts im schwarzen Behilter)
ARC-Platine an -Verkabelungsproblem
21 Dri Dri im Kaltekreis hat ausgelést  -zu wenig / keine Energieabnahme
(l&st ca. bei 70°C -Ladepumpe lauft nicht
Kondensationstemperatur aus) oder -Zu geringer/kein Durchfluss
igitaler Eingang X11_1 auf ARC -Luft in Heizungsanlage
(Ublicherweise gebriickt) offen -zu geringer Heizungsanlagendruck
-Warmwasser-Boiler mit zu kleiner Warmetauscherflache bei zu hoher
Warmwasser-Solltemperatur
-Temperaturfiihler von Boiler falsch platziert bzw. konfiguriert
-Umschaltventile schalten nicht oder falsch / Konfiguration,
Verkabelung und Kiiken kontrollieren
-Bei direkten Heizkreisen Stellmotoren / Ventile / Thermostate
geschlossen
-Hydraulik priifen
-wenn Fehler auch im Stillstand anliegt und nicht quittiert werden
kann -> Verkabelung Druckschalter, Briicke auf X11_1 und Durchgang
Druckwichter priifen
22 Motorschutzschalter Digitaler Eingang X11_2 auf ARC -nicht in Verwendung
Energiequelle (Ublicherweise gebriickt) offen _ -Stecker kontrollieren, Kabel rausgefallen
23 Durchflussschalter Digitaler Eingang X11_3 auf ARC -nicht in Verwendung
i (Ublicherweise gebriickt) offen -Stecker kontrollieren, Kabel
24 Stoérung -Schrittmotorkabel falsch eingesteckt / defekt
Schrittmotortreiber ExV -ARC defekt
25 Stérung -Schrittmotorkabel falsch eingesteckt / defekt
Schrittmotortreiber ExV- -ARC defekt
Rev.
26 Stérung -Schrittmotorkabel falsch eingesteckt / defekt
Schrittmotortreiber ExV- -ARC defekt
EVI
27 Reserve
28 Reserve
29 Reserve
30 Vorlauftemperatur Sensorwerte auBerhalb der Grenzen -Sensor defekt / Verkabelung
-Zu geringer Durchfluss/Temperatur fur Abtauung
-Zu hohe Vorlauftemperatur (Boiler mit zu kleiner Wendel)
31 Riicklauftemperatur Sensorwerte auBerhalb der Grenzen -Sensor defekt / Verkabelung
-Zu geringe Temperatur fiir Abtauung
-Zu hohe Riicklauftemperatur (Boiler mit zu kleiner Wendel)
32 Energiequelle Sensorwerte auBerhalb der Grenzen -Sensor defekt / Verkabelung
Eintrittstemperatur
33 Energiequelle Sensorwerte auBerhalb der Grenzen auf Sole, Gr konfiguriert
Austrittstemperatur - ht verwendet
34 HeiRgastemperatur zu Sensorwerte auRerhalb der Grenzen -Sensor defekt / Verkabelung
hoch - i und Eif 6Ren kontrollieren
-Engstelle zwischen Kondensator und Verdampfer
-Zu wenig Kaltemittel
-Verdichter Verschleif
35 Sauggas1 Temperatur zu Sensorwerte auRerhalb der Grenzen -Sensor defekt / Verkabelung
gering -Durchfluss in Abtauung und Kiihlung tiberprifen
-Expansionsventil rev. Einstellungen prifen
36  Sauggas2 Temperatur Sensorwerte auBerhalb der Grenzen -Sensor defekt / Verkabelung
37 Sauggas3 Temperatur
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38 Subcooler Sensorwerte auRerhalb der Grenzen -Sensor defekt / Verkabelung -Zu wenig Kaltemittel
Austrittstemperatur 60 Betriebsfenster Wirmepumpe lauft auBerhalb des -zu geringe Wassertemperatur bei zu hoher AuBentemperatur im
39 Expansionsventil Sensorwerte auBerhalb der Grenzen -Sensor defekt / Verkabelung Verdichteranlage vorgeschriebenen Betriebsfeldes Heizbetrieb
Eintrittstemperatur (berechnet aus Kondensations-, -zu hohe Wassertemperatur bei zu geringer AuRentemperatur im
40 KompressorfuR Verdampfungstemperatur und Drehzahl) Kuhlbetrieb
Temperatur -Warmepumpe wird im Grenz-Anwendungsbereich oder dariiber
41 Hochdruck Sensorwerte auRerhalb der Grenzen -zu wenig / keine Energieabnahme hinaus betrieben
-Ladepumpe lauft nicht 61 FU-Stérungsmeldung Frequenzumformer gibt Fehler aus / -Sicherheitsabschaltung tiber FU (Hochdruck, Durchfluss im
-Zu geringer/kein Durchfluss Fehler kann Gber Status und Parameter Abtaubetrieb,...)
-Luft in Heizungsanlage konkretisiert werden -Hochstarten des FUs
-zu geringer Heizungsanlagendruck -400V Spannungsversorgung und Verkabelung zum Verdichter priifen
-Warmwasser-Boiler mit zu kleiner Warmetauscherfliche bei zu hoher -Netzstérungen
Warmwasser-Solltemperatur -Konfiguration tberpriifen
-Temperaturfiihler von Boiler falsch platziert bzw. konfiguriert -Uberlast oder Resonanz bei bestimmten Verdichterdrehzahlen /
-Umschaltventile schalten nicht oder falsch / Konfiguration, Betriebsmodi
Verkabelung und Kiiken kontrollieren -Frequenzumformer defekt
-Hydraulik priifen -Verdichter defekt
-Bei direkten Heizkreisen Stellmotoren / Ventile / Thermostate 62 FU-Alarmmeldung Wie oben -wie oben
geschlossen 63 FU-Freigabe ungleich FU-  Kommunikation zu Frequenzumformer -Frequenzumformer gibt keinen Fehler aus / bzw. Fehler kann nicht
-Hochdrucksensor defekt / Verkabelung Riickmeldung funktioniert. Jedoch werden vom ausgelesen werden, trotzdem kein Verdichterstart
42 Mitteldruck Freq former die benen -Konfiguration iberpriifen
43 Niederdruck Sensorwerte auBerhalb der Grenzen -Zu wenig Durchfluss/Temperatur im Abtau- oder Kiihlbetrieb Sollwerte nicht ibernommen -Verkabelung vom FU zum Verdichter Gberpriifen
-Ventilator I3uft nicht / Luftstrom blockiert -Modbus-Kommunikationsleitung aller Teilnehmer (FU, Ventilator,
-Niederdrucksensor defekt / Verkabelung ARC) tberpriifen (A,B,GND)
- Expansionsventil Regelung und EinflussgroBen kontrollieren -fehlende Ferritkerne an Verdichter Kabel
-Expansionsventile 6ffnen nicht (Verkabelung, Schrittmotor, ARC) 64 Reserve
-Zu wenig Kaltemittel 65 Reserve
-4 Wege Ventil schaltet nicht 66 Reserve
-Engstelle im Kéltekreis zwischen Kondensator und Verdampfer 67 Reserve
44 Platinentemperatur Sensorwerte auBerhalb der Grenzen -Sensor defekt (direkt auf ARC) 68 Reserve
45 Durchfluss Heizungsseite Es wird ein zu geringer bzw. kein -Ladepumpe lauft nicht 69 Reserve
Wasserdruchfluss durch die -Zu geringer/kein Durchfluss
Wirmepumpe erfasst -Luft in Heizungsanlage 70 Maximale -Konfiguration tberpriifen
-zu geringer Heizungsanlagendruck Verdichterstartzeit
-Umschaltventile schalten nicht oder falsch / Konfiguration, r_cmanrﬂ,_:m: — n - — n n
Verkabelung und Kiiken kontrollieren 71 ExV maximal geoffnet Expansionsventil ist zu 100% gedffnet -Kann bei hohen AuRer iren, geringen Wasser en
-hoher hydraulischer Druckverlust in Heizungsleitungen und :o:.m_‘ rm_m?:.ﬁ auftreten
(Heizungsfilter sdubern, Rohrquerschnitte zu gering, Ventile ~Zu wenig Kaltemittel
geschlossen) -Engstelle im Kaltekreis zwischen Kondensator und Verdampfer
_Bei direkten Heizkreisen Stellmotoren / Ventile / Thermostate 72 Abtauzéhler (grau) Meldung, dass eine Abtauung -dient nur der Information
geschlossen stattgefunden hat (grau)
~Druchflusssensor in Warmepumpe defekt bzw. Verkabelung priifen 72 Abtauzihler (rot) Bei 4 Abtauungen innerhalb 2h wird aus -Eisschicht wird nicht vollstdndig abgetaut
46  Durchfluss Keine Verwendung bei Luftwidrmepumpen  -Wirn yp auf Sole, Grund konfiguriert Meldung Storung (rot) -Luftstrom behindert
Energiequellenseite -Ventilator dreht nicht oder fehlerhaft
47 230VAC Frequenzbereich Zu hohe oder geringe Netzfrequenz -Ventilator- und Verdichterdrehzahl und Silentmode Parametrierung
(50Hz) kontrollieren
48 Reserve -Zu hohe Leistung bei geringer Wassertemperatur und
2 Reserve >c_wm3¢w3vm_‘m:.:m: um 0°C (Leistung mspmuamn:m:a anpassen)
50 Energiequelle DeltaT zu Keine Verwendung bei Luftwdrmepumpen  -Warmr auf Sole, Gr konfiguriert .mmu&m”,_wzmwnmﬂ_”_mm_::m und Einflussgrofien kontrollieren
w_‘o,w , — - 73 Maximale Abtauz Der Abtaubetrieb hat die maximal -Starker Wind
51 Heizung DeltaT zu groR M: _‘__O:M 4mm,ﬂmaﬂﬂ_:_‘ﬁmmqms~ an\_mn:mz -Durchfluss Heizung kontrollieren Gberschritten vorgesehene Zeit iiberschritten _Lamellenpaket stark vereist
orlauf- und Riicklauftemperatur R i 5
52 HeiRgas-DeltaT zu klein Zu geringe Temperaturdifferenz zwischen  -Expansionsventil Regelung und EinflussgréBen kontrollieren 74 Reserve Verdichterdrehzahl im Abtaubetrieb erhohen
HeiRgas- und Kondensationstemperatur -Expansionsventil zu weit gedffnet / regelt nicht mehr (Verkabelung, 100 Sw-Update Meldung
Schrittmotor und ARC kontrollieren) -
-Riickschlagventile im Kaltekreis schlieBen nicht vollstandig 101 SW-Update Erfolgreich Meldung
53 Druckdifferenz HD-ND zu  Druckdifferenz zwischen Hochdruck und -zu geringe Wassertemperatur bei zu hoher AuRentemperatur im Ambient 0 Modul offline Keine Kommunikationsaufbau zu Modul -AHC defekt
klein Niederdruck im Betrieb zu gering Heizbetrieb méglich ~keine Verbindung zum Display
-zu hohe Wassertemperatur bei zu geringer AuRentemperatur im -CanBUS Problem (A B vertauscht)
Kiihlbetrieb -Codierungsschalter auf AHC falsch eingestellt
-Verdichter lauft nicht an (Konfiguration und Verkabelung zwischen FU 1 Fehler Sensorwerte auBerhalb der Grenzen -Fuhler defekt/nicht angeschlossen/falsch konfiguriert
und Verdichter priifen) AuBentemperaturfiihler
-4 Wege Ventil in Mittelstellung Emanager 0 Unglltiger Wert Keine Verbindung zu Smart Meter oder -Falsch angeschlossen/verkabelt
-Verdichter defekt Energiemanagementsystem via Modbus -Sendet falsche Werte
54 Kondensations DeltaT zu Kondensationstemperatur fallt unter 1 Modbus Request 3 Error Keine Verbindung zu Smart Meter oder -Falsch angeschlossen/verkabelt
klein Riicklauftemperatur Energiemanagementsystem via Modbus -Sendet falsche Werte
-Ricklauffihler reagiert Umschalten zwischen Warmwasser und 2 Modbus Slave offline Keine Verbindung zu Smart Meter oder -Falsch angeschlossen/verkabelt
Heizung zu trige Energiemanagementsystem via Modbus -Sendet falsche Werte
3 Modbus Slave-Link Error
4 Modbus Request 2 Error
5 Modbus Request 1 Error

68
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) L ' 16  Prinzip- und Sonderschemen
Die Zusammensetzung der Fehlercodes ergibt sich durch das Addieren des entsprechenden Fehlernummernstartoffsets des Moduls plus der

passenden Fehlernummer.

Beispiele zur Zusammensetzung der Fehlercodes: D um w mm m < m m w w mw w fm
Fehler im 1. Heizkreis: m @mw m W me ww m W E g
§223%5058 7
Fehlercode | Beschreibung Fehleroffset | Modulfehlernummer (@) & 2283 m m w mu C
00001 Modul offline 1 0 — 8228888 Y @
00002 Fehler Vorlauffiihler 1 1 X 28532 Wm g
00003 Fehler Riicklauffiihler 1 2 = £82Zs85T
00004 Vorlauftemperatur zu 1 3 5228230 2 §
hoch = A §azg322 S 3
&8 lo2S2 g Q
U/ gs - F3
EH 88,558 g
) ) ) 2g DR tR 3 80228 Lo o
Fehler im 2. Heizkreis: g 1 m i - > mm m m 8 va_v 0
] ) 58380
Fehlercode | Beschreibung Fehleroffset | Modulfehlernummer 2 m m N\ wm_m m B
00006 Modul offline 6 0 23% 7 é 7 ﬂ 7 308 m = 3z =
00007 Fehler Vorlauffahler 6 1 8 e 9 | g °s53 LS o 8
00008 Fehler Riicklauffiihler 6 2 me 3 H = g cE 8
00009 Vorlauftemperatur zu 6 3 t5E X c 2
hoch gi3g ] ; 2 °
=28
Fehler im Boiler: 9e3%
gl
Fehlercode | Beschreibung Fehleroffset | Modulfehlernummer z m. El
00151 Modul offline 151 0 §ge3a
00152 Fuhlerfehler Oben 151 1 H 2 5 2 A P,
00153 Fiihlerfehler Unten 151 2 2 m Ed H
00154 Fehler Zirkulationsfihler | 151 3 ER ifs
00155 Fehler 151 4 i
Frischwasserfiihler N 8
173
BN
Fehler im 2. Puffer: M M
&3
Fehlercode | Beschreibung Fehleroffset | Modulfehlernummer .m 2
00206 Modul offline 206 0 3 _M
00207 Fiihlerfehler Oben 206 1 w ©
00208 Fihlerfehler Unten 206 2 m
Fehler Warmepumpe 1:
Fehlercode | Beschreibung Fehleroffset | Modulfehlernummer
01000 ARC offline 1000 0
01021 Druckwéchter 1000 21
ausgelost
01043 Niederdruck 1000 43
Fehler Warmepumpe 2:
Fehlercode | Beschreibung Fehleroffset | Modulfehlernummer
02001 Power-On Reset 2000 1 ]
02073 Maximale Abtauzeit 2000 73 : ) L€
(iberschritten z pw : 5 5 ®
02100 SW-Update 2000 100 5|5 @
2
2
< |:
8
S
IN
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1.3 Das Blech wieder richtig zurlickbringen
und mit Schrauben & Kabelbinder fixieren.

OO
O

Zur Stabilisierung des Blechs soll die Vorderkante aufgebogen
werden und beim Kabelbinder ist zu empfehlen, dass sich der
Kopf auf der Innenseite befindet.

+ 2x M8x45 Imbus-Schrauben

« 1x M8x12 AuBen-6 Kant Schrauben

- 2x Muttern und Beilagscheibe

- 1X 2,5x100 Kabelbinder

1.5 Fixierplatten anbringen
und den Hohlraum mit Brunnenschaum auffiillen.

80

1.4 Schallschutzmatte aufkleben

und unnétige Streifen entfernen

Stand: April 2025
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